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غ ببندد و سخن راست را  پس چه کسی ستمکارتر است از آن کسی که بر خدا درو
هنگامی که به سراغ او آمده تکذیب کند؟! آیا در جهنّم جایگاهی برای کافران نیست؟!

 ِ دْ�ق الصِّ �بَ �بِ
هِ وَ کَ�ذَّ

َ
ى اللّ

َ
�بَ عَل

�نْ کَ�ذَ مُ مِمَّ
َ
ل

�ظْ
أَ
مَ�نْ �

�فَ
>32< ‌ �نَ رِ�ي کَݠا�فِ

ْ
وًى لِل ْ مَ مَ�ث

هَ�نَّ َ �ي �ج ݭݭݭِ
سَ �ف �يْ

َ
 ل

أَ
اءَهُ � َ  �ج

�ذْ �إِ
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امّا کسی که سخن راست بیاورد و کسی که آن را تصدیق کند، آنان پرهیزگارانند!

کَ هُمُ  ولٰ�ئِ
أُ
هِ � �قَ �بِ

َ
ِ وَ صَدّ دْ�ق الصِّ اءَ �بِ َ �ي �ج ِ �ذ

َّ
وَ ال

>33< ‌ و�نَ �قُ
مُ�تَّ

ْ
ال
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آنچه بخواهند نزد پروردگارشان برای آنان موجود است؛ و این است جزای نیکوکاران!

اءُ  ز�َ َ لِکَݠݡ �ج
هِمْ �ذٰ ِ

ّ دَ رَ�ب اءُوںݡݐَ عِ�نْ
َ َ�ش هُمْ مَا �ي

َ
ل

>34< ‌ �نَ �ي مُحْسِ�نِ
ْ
ال
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تا خداوند بدترین اعمالی را که انجام داده‌اند )در سایه ایمان و صداقت آنها( بیامرزد، 
و آنها را به بهترین اعمالی که انجام می‌دادند پاداش دهد!

رَهُمْ  ْ �ج
أَ
مْ � ُ ݧ َهݧ �ي ِ ز�

ْ
�ج
َ
وا وَ �ي

ُ
�ي عَمِل ِ �ذ

َّ
 ال

أَ
سْوَ�

أَ
هُمْ � هُ عَ�نْ

َ
رَ اللّ ِ

کَݠ�فّ لِ�يُ
>35<‌ ‌ و�نَ

ُ
عْمَل َ وا �ي

�ي کَا�نُ ِ �ذ
َّ
حْسَ�نِ ال

أَ
� �بِ
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آیا خداوند برای )نجات و دفاع از( بنده‌اش کافی نیست؟! امّا آنها تو را از غیر او 
می‌ترسانند. و هر کس را خداوند گمراه کند، هیچ هدایت‌کننده‌ای ندارد!

�نَ مِ�نْ  �ي ِ �ذ
َّ
ال کَݠݡ �بِ

و�نَ
�فُ وِّ

�خَ ُ
دَهُ وَ �ي ٍ عَ�بْ کَا�ف هُ �بِ

َ
سَ اللّ �يْ

َ
 ل

أَ
�

هُ مِ�نْ هَادٍ ‌>36<
َ
مَا ل

هُ �فَ
َ
لِلِ اللّ

ض�ْ هِ وَ مَ�نْ �يُ دُو�نِ
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و هر کس را خدا هدایت کند، هیچ گمراه‌کننده‌ای نخواهد داشت آیا خداوند توانا و 
دارای مجازات نیست؟!

�ي  ٍ �ذِ ز� �ي ِ عَز� هُ �بِ
َ
سَ اللّ �يْ

َ
 ل

أَ
لٍّ � هُ مِ�نْ مُض�ِ

َ
مَا ل

هُ �فَ
َ
هْدِ اللّ َ وَ مَ�نْ �ي

امٍ‌ ‌>37< َ �ق ِ �ت
ا�نْ
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و اگر از آنها بپرسی: »چه کسی آسمانها و زمین را آفریده؟« حتماً می‌گویند: »خدا!« 
بگو: »آیا هیچ درباره معبودانی که غیر از خدا می‌خوانید اندیشه می‌کنید که اگر خدا 
زیانی برای من بخواهد، آیا آنها می‌توانند گزند او را برطرف سازند؟! و یا اگر رحمتی 

برای من بخواهد،

�نَّ 
ُ
ول �قُ �يَ

َ
 ل

رْ�ضَ
أَ
�

ْ
مَاوَا�تِ وَ ال �قَݡ السَّ

َ
ل هُمْ مَ�نْ �خَ �تَ

ْ ݨݧ
ل

أَ
�نْ سَ� �ئِ

َ
وَ ل

هُ 
َ
َ اللّ �ي ݭِ

رَادَ�ن
أَ
�نْ � هِ �إِ

َ
دْعُو�نَ مِ�نْ دُو�نِ اللّ مْ مَا �تَ �تُ ْ �ي

أَ
رَ�

 �فَ
أَ
لْ �

هُ �قُ
َ
اللّ

ة�ٍ َ ݧ رَحْمݧ ىݡݔ �بِ ِ
رَادَ�ن

أَ
وْ �

أَ
هِ � رِّ

ا�تُ ض�ُ
َ �ف ِ رٍّ هَلْ هُ�نَّ کَاش�

ض�ُ �بِ
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آیا آنها می‌توانند جلو رحمت او را بگیرند؟!« بگو: »خدا مرا کافی است؛ و همه متوکّلان 
تنها بر او توکّل می‌کنند!«

هِ  �يْ
َ
هُ عَل

َ
َ اللّ �ي لْ حَسْ�بِ

هِ �قُ �تِ َ ݧ هَلْ هُ�نَّ مُمْسِکَݠا�تُ رَحْمݧ
>38< ‌ و�نَ

ُ
ل وَکّݠِ مُ�تَ

ْ
لُ ال

َ
وَکّݠ �تَ َ �ي
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بگو: »ای قوم من! شما هر چه در توان دارید انجام دهید، من نیز به وظیفه خود عمل 
می‌کنم؛ امّا بزودی خواهید دانست...

 
سَوْ�فَ

�ي عَامِلٌ �فَ ݭݭِ
�نّ کُݠمْ �إِ ِ �ت

ى مَکَا�نَ
َ

وا عَل
ُ
وْمِ اعْمَل

ا �قَ َ لْ �ي
�قُ

>39< ‌ مُو�نَ
َ
عْل �تَ
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چه کسی عذاب خوارکننده‌ای )در دنیا( به سراغش می‌آید، و )سپس( عذابی جاویدان 
)در آخرت( بر او وارد می‌گردد!«

مٌ‌ >40< �ي ا�بٌ مُ�قِ
هِ عَ�ذَ �يْ

َ
لُّ عَل حِ

َ
هِ وَ �ي �ي ِ ز�

�خْ ُ
ا�بٌ �ي

هِ عَ�ذَ �ي �تِ
أْ
� َ مَ�نْ �ي
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ما این کتاب )آسمانی( را برای مردم بحق بر تو نازل کردیم؛ هر کس هدایت را پذیرد به 
نفع خود اوست؛ و هر کس گمراهی را برگزیند، تنها به زیان خود گمراه می‌گردد؛ و تو 

مأمور اجبار آنها به هدایت نیستی.

دَى  مَ�نِ اهْ�تَ
ِ �فَ

ّ �قݧ حَ
ْ

ال اسِ �بِ
َ ا�بَ لِل�نّ َ کِݠ�ت

ْ
کَݠ ال �يْ

َ
ا عَل َ �ن

ْ
ل ز�َ

�نْ
أَ
ا �

َ �نّ �إِ
�تَ 

�نݨْ
أَ
هَا وَ مَا � �يْ

َ
لُّ عَل ض�ِ مَا �يَ

�نَّ �إِ
َ لَّ �ف

سِهِ وَ مَ�نْ ض�َ
�فْ لِ�نَ

�فَ
لٍ‌ >41< وَکِݠ�ي هِمْ �بِ �يْ

َ
عَل
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خداوند ارواح را به هنگام مرگ قبض می‌کند، و ارواحی را که نمرده‌اند نیز به هنگام 
خواب می‌گیرد؛ سپس ارواح کسانی که فرمان مرگشان را صادر کرده نگه می‌دارد و 

ارواح دیگری را )که باید زنده بمانند( بازمی‌گرداند تا سرآمدی معیّن؛

�ي  ݭݭِ
مُ�تْ �ف مْ �تَ

َ
�ي ل �تِ

َّ
هَا وَ ال �نَ مَوْ�تِ سَ حِ�ي

�فُ
ْ �نݧ
أَ
�

ْ
ى ال

وَ�فَّ �تَ َ هُ �ي
َ
اللّ

رْسِلُ  ُ مَوْ�تَ وَ �ي
ْ
هَا ال �يْ

َ
ى عَل �ضَ

�ي �قَ �تِ
َّ
مْسِکُݠݡ ال �يُ

امِهَا �فَ َ مَ�ن
ى لٍ مُسَمًّ �جَ

أَ
ى �

َ
ل رَى �إِ �خْ

أُ
�

ْ
ال
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در این امر نشانه‌های روشنی است برای کسانی که اندیشه می‌کنند!

>42< ‌ رُو�نَ
َ

کّݠ
�فَ �تَ َ وْمٍ �ي ا�تٍ لِ�قَ �يَ

آ
�

َ
لِکَݠݡ ل

�ي �ذٰ ݭݭݭِ
 �ف

�نَّ �إِ
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آیا آنان غیر از خدا شفیعانی گرفته‌اند؟! به آنان بگو: »آیا )از آنها شفاعت می‌طلبید( هر 
چند مالک چیزی نباشند و درک و شعوری برای آنها نباشد؟!«

 
َ
وا لا

وْ کَا�نُ
َ
 وَ ل

أَ
لْ �

عَاءَ �قُ
�فَ

ُ هِ ش�
َ
وا مِ�نْ دُو�نِ اللّ

�ذُ
�خَ
مِ ا�تَّ

أَ
�

>43< ‌ و�نَ
ُ
ل عْ�قِ َ  �ي

َ
 وَ لا

ً
ا �ئ �يْ

َ مْلِکُݠو�نَ ش� َ �ي
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بگو: »تمام شفاعت از آن خداست، )زیرا( حاکمیّت آسمانها و زمین از آن اوست و سپس 
همه شما را به سوی او بازمی‌گردانند!«

مَاوَا�تِ وَ  کُݠݡ السَّ
ْ
هُ مُل

َ
 ل

ً
عا مِ�ي َ اعَة�ُ ج�

َ �ف
َّ هِ ال�ش

َ
لْ لِلّ

�قُ
>44< ‌ عُو�نَ َ �ج ْ رݧ هِ �تُ �يْ

َ
ل  �إِ

مَّ
ُ �ضِ �ث ْ رݧ

أَ
�

ْ
ال
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هنگامی که خداوند به یگانگی یاد می‌شود، دلهای کسانی که به آخرت ایمان ندارند 
ر( می‌گردد؛ امّا هنگامی که از معبودهای دیگر یاد می‌شود، آنان 

ّ
مشمئزّ )و متنف

خوشحال می‌شوند.

 
َ
�نَ لا �ي ِ �ذ

َّ
و�بُ ال

ُ
ل

�تْ �قُ
َّ ݧ ز�ݧ
أَ
مَ�

ْ هُ وَحْدَهُ اش�
َ
کِرَ اللّ

ا �ذُ
�ذَ وَ �إِ

ا هُمْ 
�ذَ هِ �إِ �نَ مِ�نْ دُو�نِ �ي ِ �ذ

َّ
کِرَ ال

ا �ذُ
�ذَ رَة�ِ وَ  �إِ �خِ

آ
�

ْ
ال و�نَ �بِ مِ�نُ ؤ�ْ ُ �ي

رُو�نَ ‌>45< �شِ �بْ
َسْ�تَ �ي
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گاه از اسرار نهان و آشکار، تو در میان  بگو: »خداوندا! ای آفریننده آسمانها و زمین، و آ
بندگانت در آنچه اختلاف داشتند داوری خواهی کرد!«

�بِ وَ  �يْ
غ�َ

ْ
�ضِ عَالِمَ ال ْ رݧ

أَ
�

ْ
مَاوَا�تِ وَ ال اطِرَ السَّ

َ هُمَّ �ف
َّ
لِ الل

�قُ
وا 

�ي مَا کَا�نُ ݭݭِ
ادِکَݠݡ �ف َ �نَ عِ�ب ْ �ي َ ْکُݠمُ �ب حݧ

�تَ �تَ
ْ �نݨݧ
أَ
هَادَة�ِ �

َّ ال�ش
>46<‌ ‌ و�نَ

لِ�فُ �تَ
�خْ َ

هِ �ي �ي �فِ
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اگر ستمکاران تمام آنچه را روی زمین است مالک باشند و همانند آن بر آن افزوده شود، 
حاضرند همه را فدا کنند تا از عذاب شدید روز قیامت رهایی یابند؛ و از سوی خدا برای 

آنها اموری ظاهر می‌شود که هرگز گمان نمی‌کردند!

هُ مَعَهُ 
َ
ل ْ  وَ مِ�ث

ً
عا مِ�ي َ �ضِ ج� ْ رݧ

أَ
�

ْ
�ي ال ݭݭِ

مُوا مَا �ف
َ
ل

�نَ �ظَ �ي ِ �ذ
َّ
 لِل

�نَّ
أَ
وْ �

َ
وَ ل

هُمْ 
َ
دَا ل امَة�ِ وَ �بَ َ �ي �قِ

ْ
وْمَ ال َ ا�بِ �ي

عَ�ذَ
ْ
هِ مِ�نْ سُوءِ ال دَوْا �بِ �تَ

�فْ
َ
لا

>47<‌ ‌ و�نَ سِ�بُ َ �تݧ حْ َ
وا �ي

کُݠو�نُ مْ �يَ
َ
هِ مَا ل

َ
مِ�نَ اللّ
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در آن روز اعمال بدی را که انجام داده‌اند برای آنها آشکار می‌شود، و آنچه را استهزا 
می‌کردند بر آنها واقع می‌گردد.

وا 
هِمْ مَا کَا�نُ  �بِ

وا وَ حَا�قَ ا�تُ مَا کَسَ�بُ َ �ئ ِ
هُمْ سَ�يّ

َ
دَا ل وَ �بَ

>48<‌ ‌ ءُو�نَ ِ هْز� �تَ َسݨْ هِ �ي �بِ
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هنگامی که انسان را زیانی رسد، ما را )برای حلّ مشکلش( می‌خواند؛ سپس هنگامی 
که از جانب خود به او نعمتی دهیم، می‌گوید: »این نعمت را بخاطر کاردانی خودم به 

من داده‌اند«؛ ولی این وسیله آزمایش )آنها( است، امّا بیشترشان نمی‌دانند.

عْمَة�ً  اهُ �نِ َ �ن
ْ
ل وَّ ا �خَ

�ذَ  �إِ
مَّ

ُ ا �ث
َ رٌّ دَعَا�ن

سَا�نَ ض�ُ
�نْ �إِ

ْ
ا مَسَّ ال

�ذَ �إِ
َ �ف

ة�ٌ وَ لٰکِݠ�نَّ  �نَ �تْ َ �فِ لْ هِ�ي َ مٍ �ب
ْ
ى عِل

َ
هُ عَل �تُ �ي و�تِ

أُ
مَا �

�نَّ الَ �إِ
َ ا �ق

َ مِ�نّ
>49<‌ ‌ مُو�نَ

َ
عْل َ  �ي

َ
رَهُمْ لا َ �ث کݨݨْ

أَ
�
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این سخن را کسانی که قبل از آنها بودند نیز گفتند، ولی آنچه را به دست می‌آوردند 
برای آنها سودی نداشت!

وا 
هُمْ مَا کَا�نُ �نَى عَ�نْ

ْ غ�ݧ
أَ
مَا �

لِهِمْ �فَ �بْ
�نَ مِ�نْ �قَ �ي ِ �ذ

َّ
هَا ال

َ
ال

َ دْ �ق
�قَ

>50<‌ ‌ و�نَ سِ�بُ کݠݨْ �يَ
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سپس بدیهای اعمالشان به آنها رسید؛ و ظالمان این گروه ] اهل مکّه‌[ نیز بزودی 
گرفتار بدیهای اعمالی که انجام داده‌اند خواهند شد، و هرگز نمی‌توانند از چنگال 

عذاب الهی بگریزند.

مُوا مِ�نْ 
َ
ل

�نَ �ظَ �ي ِ �ذ
َّ
وا وَ ال ا�تُ مَا کَسَ�بُ َ �ئ ِ

مْ سَ�يّ ُ َهݧ صَا�ب
أَ
�

َ �ف
وا وَ مَا هُمْ  ا�تُ مَا کَسَ�بُ َ �ئ ِ

هُمْ سَ�يّ �بُ صِ�ي ءِ سَ�يُ
َ
لا هٰؤ�ُ

>51< ‌ �نَ �ي ِ ز� مُعْج�ِ �بِ
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آیا آنها ندانستند که خداوند روزی را برای هر کس بخواهد گسترده یا تنگ می‌سازد؟! 
در این، آیات و نشانه‌هایی است برای گروهی که ایمان می‌آورند.

دِرُ  �قْ َ اءُ وَ �ي
َ َ�ش �قَ لِمَ�نْ �ي ز�ْ سُطُ الرِّ ݨْ ݧ �ب َ هَ �ي

َ
 اللّ

�نَّ
أَ
مُوا �

َ
عْل َ مْ �ي

َ
 وَ ل

أَ
�

>52< ‌ و�نَ مِ�نُ ؤ�ْ ُ وْمٍ �ي ا�تٍ لِ�قَ �يَ
ݨݖ
ا

َ
لِکَݠݡ ل

�ي �ذٰ ݭݭݭِ
 �ف

�نَّ �إِ
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بگو: »ای بندگان من که بر خود اسراف و ستم کرده‌اید! از رحمت خداوند نومید نشوید 
که خدا همه گناهان را می‌آمرزد، زیرا او بسیار آمرزنده و مهربان است.

طُوا  �نَ
�قݨْ  �تَ

َ
سِهِمْ لا

�فُ
�نْ
أَ
ى �

َ
وا عَل

سْرَ�فُ
أَ
�نَ � �ي ِ �ذ

َّ
َ ال

ادِ�ي َ ا عِ�ب َ لْ �ي
�قُ

هُ هُوَ 
�نَّ  �إِ

ً
عا مِ�ي َ و�بَ ج�

�نُ
رُ ال�ذُّ �فِ

غ�ْ َ هَ �ي
َ
 اللّ

�نَّ هِ �إِ
َ
ة�ِ اللّ َ مِ�نْ رَحْمݧ

مُ‌ >53< حِ�ي ورُ الرَّ
�فُ غ�َ

ْ
ال
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و به درگاه پروردگارتان بازگردید و در برابر او تسلیم شوید، پیش از آنکه عذاب به سراغ 
شما آید، سپس از سوی هیچ کس یاری نشوید!

کُݠمُ  �يَ �تِ
أْ
� َ �نْ �ي

أَ
لِ � �بْ

هُ مِ�نْ �قَ
َ
سْلِمُوا ل

أَ
کُݠمْ وَ � ِ

ّ ى رَ�ب
َ
ل وا �إِ

�بُ �ي �نِ
أَ
وَ �

>54< ‌ صَرُو�نَ ْ �نݧ  �تُ
َ
مَّ لا

ُ ا�بُ �ث
عَ�ذَ

ْ
ال
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و از بهترین دستورهائی که از سوی پروردگارتان بر شما نازل شده پیروی کنید پیش از 
آنکه عذاب )الهی( ناگهان به سراغ شما آید در حالی که از آن خبر ندارید!«

لِ  �بْ
مْ مِ�نْ �قَ

ُ
ک ِ

ّ کُݠمْ مِ�نْ رَ�ب �يْ
َ
ل لَ �إِ ِ ز�

�نْ
أُ
حْسَ�نَ مَا �

أَ
عُوا � �بِ

وَ ا�تَّ

>55< ‌ عُرُو�نَ
ْ �ش

 �تَ
َ
مْ لا �تُ

�نْ
أَ
ة�ً وَ � �تَ غ�ْ َ ا�بُ �ب

عَ�ذَ
ْ
کُݠمُ ال �يَ �تِ

أْ
� َ �نْ �ي

أَ
�
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)این دستورها برای آن است که( مبادا کسی روز قیامت بگوید: »افسوس بر من از 
کوتاهیهایی که در اطاعت فرمان خدا کردم و از مسخره‌کنندگان )آیات او( بودم!«

هِ 
َ
�بِ اللّ �نْ َ �ي �ج ݭݭِ

طْ�تُ �ف رَّ
ى مَا �فَ

َ
ا عَل َ �ت ا حَسْرݦَ َ سٌ �ي

�فْ
ولَ �نَ �قُ �نْ �تَ

أَ
�

>56< ‌ �نَ رِ�ي ا�خِ مِ�نَ السَّ
َ
�تُ ل �نْ کُ�نْ وَ  �إِ
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یا بگوید: »اگر خداوند مرا هدایت می‌کرد، از پرهیزگاران بودم!«

>57<
�نَ �ي �قِ

مُ�تَّ
ْ
�تُ مِ�نَ ال �نْ

ُ
ک

َ
�ي ل ݭݭِ

هَ هَدَا�ن
َ
 اللّ

�نَّ
أَ
وْ �

َ
ولَ ل �قُ وْ �تَ

أَ
�
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یا هنگامی که عذاب را می‌بیند بگوید: »ای کاش بار دیگر )به دنیا( بازمی‌گشتم و از 
نیکوکاران بودم!«

کُو�نَ 
أَ
�

َ ة�ً �ف �ي کَرَّ  لݭݭِ
�نَّ

أَ
وْ �

َ
ا�بَ ل

عَ�ذَ
ْ
رَى ال �نَ �تَ ولَ حِ�ي �قُ وْ �تَ

أَ
�

>58< ‌ �نَ �ي مُحْسِ�نِ
ْ
مِ�نَ ال
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آری، آیات من به سراغ تو آمد، امّا آن را تکذیب کردی و تکبّر نمودی و از کافران بودی!

رْ�تَ وَ  �بَ
کݠݨݨْ هَا وَ اسْ�تَ ْ�تَ �بِ �ب

کَݠ�ذَّ
�ي �فَ ݭِ

ا�ت َ �ي
آ
کَݠ � اءَ�تْ َ دْ �ج

ى �قَ
َ

ل َ �ب
>59< ‌ �نَ رِ�ي کَݠا�فِ

ْ
�تَ مِ�نَ ال کُݠ�نْ
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غ بستند می‌بینی که صورتهایشان سیاه است؛ آیا  و روز قیامت کسانی را که بر خدا درو
در جهنّم جایگاهی برای متکبّران نیست؟!

وهُهُمْ  ُ هِ وُ�ج
َ
ى اللّ

َ
وا عَل ُ �ب

�نَ کَ�ذَ �ي ِ �ذ
َّ
رَى ال امَة�ِ �تَ َ �ي �قِ

ْ
وْمَ ال َ وَ �ي

>60< ‌ �نَ رِ�ي ِ
کَݠ�بّ مُ�تَ

ْ
ى لِل ً وݧ ْ مَ مَ�ث

هَ�نَّ َ �ي �ج ݭݭݭِ
سَ �ف �يْ

َ
 ل

أَ
ة�ٌ �

َ
مُسْوَدّ
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و خداوند کسانی را که تقوا پیشه کردند با رستگاری رهایی می‌بخشد؛ هیچ بدی به 
آنان نمی‌رسد و هرگز غمگین نخواهند شد.

وءُ وَ  هُمُ السُّ مَسُّ َ  �ي
َ
هِمْ لا �تِ از�َ

َ مَ�ف وْا �بِ َ �قݧ
�نَ ا�تَّ �ي ِ �ذ

َّ
هُ ال

َ
�ي اللّ ِ

ّ �ج �نَ ُ وَ �ي
>61< ‌ و�نَ

�نُ َ ز�ݧ حْ َ
 هُمْ �ي

َ
لا
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خداوند آفریدگار همه چیز است و حافظ و ناظر بر همه اشیا است.

‌ءٍ  ىݡݔْ
ى کُلِّ �َݡش

َ
‌ءٍ وَ هُوَ عَل ْ �ي

َ الِٯݡݑُ کُلِّ �ش َ هُ �خ
َ
اللّ

لٌ‌ >62< وَکِݠ�ي
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کلیدهای آسمانها و زمین از آن اوست؛ و کسانی که به آیات خداوند کافر شدند 
زیانکارانند.

ا�تِ  �يَ
آ
� رُوا �بِ

�نَ کَ�فَ �ي ِ �ذ
َّ
�ضِ وَ ال ْ رݧ

أَ
�

ْ
مَاوَا�تِ وَ ال دُ السَّ الِ�ي َ هُ مَ�ق

َ
ل

>63<‌ ‌ اسِرُو�نَ
َ �خݧ
ْ

کَ هُمُ ال ولٰ�ئِ
أُ
هِ �

َ
اللّ
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بگو: »آیا به من دستور می‌دهید که غیر خدا را بپرستم ای جاهلان؟!«

>64<‌ ‌ و�نَ
ُ
َاهِل

�ج
ْ

هَا ال ُّ �ي
أَ
دُ � عْ�بُ

أَ
�ي � ݭِ

مُرُو�نّ
أْ
� َ هِ �ت

َ
رَ اللّ �يْ

غ�َ
 �فَ

أَ
لْ �

�قُ
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به تو و همه پیامبران پیشین وحی شده که اگر مشرک شوی، تمام اعمالت تباه 
می‌شود و از زیانکاران خواهی بود!

�نْ  �ئِ
َ
لِکَݠݡ ل �بْ

�نَ مِ�نْ �قَ �ي ِ �ذ
َّ
ى ال

َ
ل کَݠ وَ  �إِ �يْ

َ
ل َ �إِ وحِ�ي

أُ
دْ � �قَ

َ
وَ ل

�نَّ مِ�نَ 
کُݠو�نَ �تَ

َ
کَݠݡ وَ ل

ُ
طَ�نَّ عَمَل حْ�بَ �يَ

َ
�تَ ل رَکݠݨْ

ْ ش�
أَ
�

>65<‌ �نَ اسِرِ�ي
َ �خݧ
ْ

ال
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بلکه تنها خداوند را عبادت کن و از شکرگزاران باش!

>66< ‌ �نَ اکِرِ�ي
َ ّ دْ وَ کُ�نْ مِ�نَ ال�ش اعْ�بُ

َ هَ �ف
َ
لِ اللّ َ �ب
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آنها خدا را آن گونه که شایسته است نشناختند، در حالی که تمام زمین در روز قیامت 
در قبضه اوست و آسمانها پیچیده در دست او؛ خداوند منزّه و بلندمقام است از 

شریکیهایی که برای او می‌پندارند

وْمَ  َ هُ �ي �تُ
ض�َ �بْ

 �قَ
ً
عا مِ�ي َ  ج�

�ضُ ْ رݧ
أَ
�

ْ
دْرِهِ وَ ال

 �قَ
هَ حَ�قَّ

َ
دَرُوا اللّ

وَ مَا �قَ
هُ وَ 

حَا�نَ هِ سُ�بْ ِ �ن مِ�ي �يَ ا�تٌ �بِ َ مَاوَا�تُ مَطْوِ�يّ امَة�ِ وَ السَّ َ �ي �قِ
ْ
ال

>67< ‌ رِکُݠو�نَ
ْ ُ�ش ا �ي

ى عَمَّ
َ
عَال �تَ



حه 466 ص�ف مر ارکݠݡه الز� سوره م�ب

masjednama.ir tadabbor.org

و در »صور« دمیده می‌شود، پس همه کسانی که در آسمانها و زمینند می‌میرند، مگر 
کسانی که خدا بخواهد؛ سپس بار دیگر در »صور« دمیده می‌شود، ناگهان همگی به پا 

می‌خیزند و در انتظار )حساب و جزا( هستند.

�ي  ݭݭِ
مَاوَا�تِ وَ مَ�نْ �ف �ي السَّ ݭݭِ

صَعِ�قَ مَ�نْ �ف
ورِ �فَ

ُ
�ي الصّ ݭݭِ

�خَ �ف �فِ
وَ �نُ

ا هُمْ 
�ذَ �إِ

َ رَى �ف �خْ
أُ
هِ � �ي �خَ �فِ �فِ

مَّ �نُ
ُ هُ �ث

َ
اءَ اللّ

َ  مَ�نْ ش�
ݦݦݦَّ

لا �ضِ �إِ ْ رݧ
أَ
�

ْ
ال

>68< ‌ رُو�نَ
ظ�ُ �نْ َ امٌ �ي َ �ي �قِ
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و زمین )در آن روز( به نور پروردگارش روشن می‌شود، و نامه‌های اعمال را پیش 
می‌نهند و پیامبران و گواهان را حاضر می‌سازند، و میان آنها بحق داوری می‌شود و به 

آنان ستم نخواهد شد!

‌ءَ  �ي ا�بُ وَ ج�ِ َ کِݠ�ت
ْ
عَ ال هَا وَ وُض�ِ ِ

ّ ورِ رَ�ب �نُ  �بِ
�ضُ ْ رݧ

أَ
�

ْ
ِ ال �ت

رَ�قَ
ْ ش�

أَ
وَ �

 
ݦݦݦݦݦݦݨَ

ِ وَ هُمْ لا
ّ �قݧ حَ

ْ
ال هُمْ �بِ �نَ �يْ َ َ �ب �ي �ضِ

هَدَاءِ وَ �قُ
ُّ �نَ وَ ال�ش �ي ِ

�يّ �بِ
ال�نَّ �بِ

>69< ‌ مُو�نَ
َ
ل

ظ�ْ ُ �ي
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و به هر کس آنچه انجام داده است بی‌کم و کاست داده می‌شود؛ و او نسبت به آنچه 
گاهتر است. انجام می‌دادند از همه آ

مَا  مُ �بِ
َ
عْل

أَ
�تْ وَ هُوَ �

َ
سٍݡ مَا عَمِل

�فْ
�تْ کُلُّ �نَ �يَ ِ

وَ وُ�فّ
>70< ‌ و�نَ

ُ
عَل

�فْ َ �ي
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و کسانی که کافر شدند گروه گروه به سوی جهنّم رانده می‌شوند؛ وقتی به دوزخ 
می‌رسند، درهای آن گشوده می‌شود و نگهبانان دوزخ به آنها می‌گویند: »آیا رسولانی از 

میان شما به سویتان نیامدند که آیات پروردگارتان را برای شما بخوانند 

اءُوهَا  َ ا �ج
�ذَ ى �إِ

 حَ�تَّ
ً
مَرا مَ ز�ُ

هَ�نَّ َ ى �ج
َ
ل رُوا �إِ

�نَ کَ�فَ �ي ِ �ذ
َّ
�قَ ال وَ سِ�ي

کُݠمْ رُسُلٌ  �تِ
أْ
� َ مْ �ي

َ
 ل

أَ
هَا � �تُ

�نَ ز�َ هُمْ �خَ
َ
الَ ل

َ هَا وَ �ق ُ وَا�ب ْ �ب
أَ
حَ�تْ � �تِ

�فُ
کُݠمْ ِ

ّ ا�تِ رَ�ب �يَ
آ
کُݠمْ � �يْ

َ
و�نَ عَل

ُ
ل �تْ َ کُݠمْ �ي مِ�نْ
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 و از ملاقات این روز شما را بر حذر دارند؟!« می‌گویند: »آری، )پیامبران آمدند و آیات 
الهی را بر ما خواندند، و ما مخالفت کردیم!( ولی فرمان عذاب الهی بر کافران مسلّم 

شده است.

ى وَ لٰکِݠ�نْ 
َ

ل َ وا �ب
ُ
ال

َ ا �ق
وْمِکُݠمْ هٰ�ذَ َ اءَ �ي َ کُݠمْ لِ�ق

رُو�نَ ِ �ذ �نْ ُ وَ �ي
�نَ >71< رِ�ي کَݠا�فِ

ْ
ى ال

َ
ا�بِ عَل

عَ�ذَ
ْ
�تْ کَلِمَة�ُ ال

حَ�قَّ
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به آنان گفته می‌شود: »از درهای جهنّم وارد شوید، جاودانه در آن بمانید؛ چه بد 
جایگاهی است جایگاه متکبّران!«

وَى  ْ سَ مَ�ث
�ئْ �بِ

هَا �فَ �ي �نَ �فِ الِدِ�ي َ مَ �خ
هَ�نَّ َ وَا�بَ �ج ْ �ب

أَ
وا �

ُ
ل لَ ادْ�خُ �ي �قِ

>72< ‌ �نَ رِ�ي ِ
کَݠ�بّ مُ�تَ

ْ
ال
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و کسانی که تقوای الهی پیشه کردند گروه گروه به سوی بهشت برده می‌شوند؛ 
هنگامی که به آن می‌رسند درهای بهشت گشوده می‌شود و نگهبانان به آنان 

می‌گویند: »سلام بر شما! گوارایتان باد این نعمتها! داخل بهشت شوید و جاودانه 
بمانید!«

ا 
�ذَ ى �إِ

 حَ�تَّ
ً
مَرا ة�ِ ز�ُ

َّ �نݧ َ
�ج
ْ

ى ال
َ
ل مْ �إِ

ُ هݧ
َّ وْا رَ�ب �قَ

�نَ ا�تَّ �ي ِ �ذ
َّ
�قَ ال وَ سِ�ي

هَا سَلاَمٌ  �تُ
�نَ ز�َ هُمْ �خَ

َ
الَ ل

َ هَا وَ �ق ُ وَا�ب ْ �ب
أَ
حَ�تْ � �تِ

اءُوهَا وَ �فُ َ �ج
>73< ‌ �نَ الِدِ�ي َ وهَا �خ

ُ
ل ادْ�خُ

َ مْ �ف �تُ کُݠمْ طِ�بْ �يْ
َ
عَل
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آنها می‌گویند: »حمد و ستایش مخصوص خداوندی است که به وعده خویش درباره 
ما وفا کرد و زمین )بهشت( را میراث ما قرار داد که هر جا را بخواهیم منزلگاه خود قرار 

دهیم؛ چه نیکوست پاداش عمل کنندگان!«

 
�ضَ ْ رݧ

أَ
�

ْ
ا ال َ �ن

َ وْرَ�ث
أَ
ا وَعْدَهُ وَ � َ �ن

�ي صَدَ�قَ ِ �ذ
َّ
هِ ال

َ
مْدُ لِلّ حَ

ْ
وا ال

ُ
ال

َ وَ �ق

>74< ‌ �نَ عَامِلِ�ي
ْ
رُ ال ْ �ج

أَ
عْمَ � �نِ

اءُ �فَ
َ �ش

 �نَ
ُ �ث ة�ِ حَ�يْ

َّ �نݧ َ
�ج
ْ

 مِ�نَ ال
أُ
� وَّ �بَ

�تَ
�نَ
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)در آن روز( فرشتگان را می‌بینی که بر گرد عرش خدا حلقه زده‌اند و با ستایش 
پروردگارشان تسبیح می‌گویند؛ و در میان بندگان بحق داوری می‌شود؛ و )سرانجام( 

گفته خواهد شد: »حمد مخصوص خدا پروردگار جهانیان است!«

حُو�نَ  ِ
ُسَ�بّ عَرْش�ِ �ي

ْ
�نَ مِ�نْ حَوْلِ ال �ي ِ

کَݠة�َ حَا�فّ مَلاَ�ئِ
ْ
رَى ال وَ �تَ

 ِ
هِ رَ�بّ

َ
مْدُ لِلّ حَ

ْ
لَ ال �ي ِ وَ �قِ

�قّ حَ
ْ

ال هُمْ �بِ �نَ �يْ َ َ �ب �ي �ضِ
هِمْ وَ �قُ ِ

ّ مْدِ رَ�ب حَ �بِ
>75< ‌‌ �نَ مِ�ي

َ
عَال

ْ
ال
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به نام خداوند بخشنده مهربان

مِ حِ�ي حْمٰ�نِ الرَّ هِ الرَّ
َ
سْمِ اللّ �بِ
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حم

حم‌>1<
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این کتابی است که از سوی خداوند قادر و دانا نازل شده است.

مِ‌‌>2< عَلِ�ي
ْ
ِ ال ز� �ي ِ عَز�

ْ
هِ ال

َ
ا�بِ مِ�نَ اللّ َ کِݠ�ت

ْ
لُ ال �ي ِ ز�

ْ �نݧ �تَ
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خداوندی که آمرزنده گناه، پذیرنده توبه، دارای مجازات سخت، و صاحب نعمت 
فراوان است؛ هیچ معبودی جز او نیست؛ و بازگشت )همه شما( تنها بسوی اوست.

وْلِ 
َ

�ي الطّ ا�بِ �ذِ َ عِ�ق
ْ
دِ ال دِ�ي

َ وْ�بِ ش�
لِ ال�تَّ ا�بِ

َ �بِ وَ �ق
�نْ

رِ ال�ذَّ ا�فِ
غ�َ

رُ >3< مَصِ�ي
ْ
هِ ال �يْ

َ
ل  هُوَ  �إِ

ݦݦݦَّ
لا لهَٰ �إِ  �إِ

َ
لا



حه 467 ص�ف ر ا�ف ارکݠݡه ال�غ سوره م�ب

masjednama.ir tadabbor.org

تنها کسانی در آیات ما مجادله می‌کنند که )از روی عناد( کافر شده‌اند؛ پس مبادا رفت 
و آمد آنان در شهرها )و قدرت‌نمایی آنان( تو را بفریبد!

رُرْکَݠݡ  غ�ْ َ لاَ �ي
رُوا �فَ

�نَ کَ�فَ �ي ِ �ذ
َّ
 ال

ݦݦݦَّ
لا هِ �إِ

َ
ا�تِ اللّ �يَ

آ
�ي � ݭݭِ

َادِلُ �ف
�ج
ُ
مَا �ي

لاَدِ>4< �بِ
ْ
�ي ال ݭݭݭِ

هُمْ �ف ُ �بݧ
ُّ
ل �قَ �تَ
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پیش از آنها قوم نوح و اقوامی که بعد از ایشان بودند )پیامبرانشان را( تکذیب کردند؛ و 
هر امّتی در پی آن بود که توطئه کند و پیامبرش را بگیرد )و آزار دهد(، و برای محو حق 

به مجادله باطل دست زدند؛ امّا من آنها را گرفتم )و سخت مجازات کردم(؛ ببین که 
مجازات من چگونه بود!

عْدِهِمْ وَ  َ ا�بُ مِ�نْ �ب حْز�َ
أَ
�

ْ
وحٍ وَ ال

وْمُ �نُ
هُمْ �قَ

َ
ل �بْ

َ�تْ �قَ �ب
کَݠ�ذَّ

اطِلِ  َ �ب
ْ
ال وا �بِ

ُ
ادَل َ وهُ وَ �ج

�ذُ �خُ
أْ
� َ رَسُولِهِمْ لِ�ي ة�ٍ �بِ

مَّ
أُ
�تْ کُلُّ � هَمَّ

>5<‌ ا�بِ َ  کَا�نَ عِ�ق
�فَ �يْ

َ
ک

مْ �فَ ُ �تُهݧ
�ذْ �خَ

أَ
�

َ  �ف
َّ �قݧ حَ

ْ
هِ ال وا �بِ

دْحِض�ُ لِ�يُ
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و این گونه فرمان پروردگارت درباره کسانی که کافر شدند مسلّم شده که آنها همه 
اهل آتشند!

رُوا 
�نَ کَ�فَ �ي ِ �ذ

َّ
ى ال

َ
کَݠݡ عَل ِ

ّ �تْ کَلِمَة�ُ رَ�ب
لِکَ حَ�قَّ

وَ کَ�ذٰ
ارِ >6<

َ صْحَا�بُ ال�نّ
أَ
مْ � ُ هݧ

�نَّ
أَ
�
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فرشتگانی که حاملان عرشند و آنها که گرداگرد آن )طواف می‌کنند( تسبیح و حمد 
پروردگارشان را می‌گویند و به او ایمان دارند و برای مؤمنان استغفار می‌کنند

مْدِ  حَ حُو�نَ �بِ ِ
ُسَ�بّ هُ �ي

َ
 وَ مَ�نْ حَوْل

َ عَرْش�
ْ
و�نَ ال

ُ
مِل حْ َ

�نَ �ي �ي ِ �ذ
َّ
ال

وا  مَ�نُ
آ
�نَ � �ي ِ �ذ

َّ
رُو�نَ لِل �فِ

غ�ݨْ َسْ�تَ هِ وَ �ي و�نَ �بِ مِ�نُ ؤ�ْ ُ هِمْ وَ �ي ِ
ّ رَ�ب
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)و می گویند:( پروردگارا! رحمت و علم تو همه چیز را فراگرفته است؛ پس کسانی را که 
توبه کرده و راه تو را پیروی می‌کنند بیامرز، و آنان را از عذاب دوزخ نگاه دار!

�نَ  �ي ِ �ذ
َّ
رْ لِل �فِ

اغ�ݨْ
َ  �ف

ً
ما

ْ
ة�ً وَ عِل َ مݧ ‌ءٍ رَحݨݦْ ْ �ي

َ ا وَسِعْ�تَ کُلَّ �ش َ �ن َّ رَ�ب
مِ‌ >7< حِ�ي ݩَ �ج

ْ
ا�بَ ال

هِمْ عَ�ذَ کَݠݡ وَ �قِ
َ
ل �ي عُوا سَ�بِ �بَ

وا وَ ا�تَّ ُ ا�ب َ �ت
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پروردگارا! آنها را در باغهای جاویدان بهشت که به آنها وعده فرموده‌ای وارد کن، همچنین از پدران و همسران 
و فرزندانشان هر کدام که صالح بودند، که تو توانا و حکیمی!

حَ 
َ
مْ وَ مَ�نْ صَل ُ �ي وَعَدْ�تَهݧ �تِ

َّ
ا�تِ عَدْ�نٍ ال

َ �نّ َ هُمْ �ج
ْ
ل ِ دْ�خ

أَ
ا وَ � َ �ن َّ رَ�ب

ز�ُ  �ي ِ عَز�
ْ
�تَ ال

ْ �نݨݧ
أَ
کَݠݡ �

�نَّ هِمْ �إِ ا�تِ
َ �يّ رِّ

هِمْ وَ �ذُ وَا�جِ ز�ْ
أَ
هِمْ وَ � ا�ئِ َ �ب

آ
مِ�نْ �

مُ‌ >8< کِݠ�ي حَ
ْ

ال
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و آنان را از بدیها نگاه دار، و هر کس را که در آن روز از بدیها نگاه داری، مشمول 
رحمتت ساخته‌ای؛ و این است همان رستگاری عظیم!

دْ  �قَ
ٍ �فَ �ذ وْمَ�ئِ َ ا�تِ �ي َ �ئ ِ

�يّ
ِ السَّ �ق ا�تِ وَ مَ�نْ �تَ َ �ئ ِ

�يّ
هِمُ السَّ وَ �قِ

مُ‌ >9< �ي ِ عَظ�
ْ
وْز�ُ ال

�فَ
ْ
لِکَ هُوَ ال

هُ وَ �ذٰ رَحِمْ�تَ
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کسانی را که کافر شدند روز قیامت صدا می‌زنند که عداوت و خشم خداوند نسبت به 
شما از عداوت و خشم خودتان نسبت به خودتان بیشتر است، چرا که بسوی ایمان 

دعوت می‌شدید، ولی انکار می‌کردید!

رُ مِ�نْ  �بَ
کݨْ

أَ
هِ �

َ
�تُ اللّ مَ�قْ

َ
ادَوْ�نَ ل َ �ن ُ رُوا �ي

�نَ کَ�فَ �ي ِ �ذ
َّ
 ال

�نَّ �إِ
مَا�نِ  �ي �إِ

ْ
ى ال

َ
ل  �إِ

دْعَوْ�نَ  �تُ
�ذْ سَکُݠمْ �إِ

�فُ
�نْ
أَ
کُݠمْ � �تِ

مَ�قْ
>10<‌ رُو�نَ

�فُ کݠݨݨْ �تَ
�فَ
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آنها می‌گویند: »پروردگارا! ما را دو بار میراندی و دو بار زنده کردی؛ اکنون به گناهان 
خود معترفیم؛ آیا راهی برای خارج شدن )از دوزخ( وجود دارد؟«

ا  َ �ن
رَ�فْ اعْ�تَ

َ �نِ �ف ْ �ي �تَ �نَ
ݨْ ا ا�ث َ �ن �تَ �يْ حْ�يَ

أَ
�نِ وَ � ْ �ي َ �تݧ َ �نݧ

ْ ا ا�ث َ �ن
مَ�تَّ

أَ
ا � َ �ن َّ وا رَ�ب

ُ
ال

َ �ق
لٍ‌‌ >11< �ي رُوج�ݭݭݭݭݭݭݭٍ مِ�نْ سَ�بِ ى �خُ

َ
ل هَلْ �إِ

ا �فَ َ �ن و�بِ
�نُ

�ذُ �بِ
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این بخاطر آن است که وقتی خداوند به یگانگی خوانده می‌شد انکار می‌کردید، و 
اگر برای او همتایی می‌پنداشتند ایمان می‌آوردید؛ اکنون داوری مخصوص خداوند 

بلندمرتبه و بزرگ است )و شما را مطابق عدل خود کیفر می‌دهد(.

رَکْݠ 
ْ ُ�ش �نْ �ي مْ وَ  �إِ رْ�تُ

هُ وَحْدَهُ کَ�فَ
َ
َ اللّ �ي ا دُعݭِ

�ذَ هُ �إِ
َّ �نݧ
أَ
� لِکُݠمْ �بِ

�ذٰ

رِ >12< �ي کَݠ�بِ
ْ
ِ ال

ّ عَلِ�ي
ْ
هِ ال

َ
مُ لِلّ ُکݠݨْ حݧ

ْ
ال

َ وا �ف مِ�نُ ؤ�ْ هِ �تُ �بِ
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او کسی است که آیات خود را به شما نشان می‌دهد و از آسمان برای شما روزی 
)با ارزشی( می‌فرستد؛ تنها کسانی متذکّر این حقایق می‌شوند که بسوی خدا باز 

می‌گردند

 
ً
ا �ق ز�ْ مَاءِ رݭِ کُݠمْ مِ�نَ السَّ

َ
لُ ل ِ

ز�ّ �نَ ُ هِ وَ �ي ا�تِ َ �ي
آ
مْ � کݠݨُ رِ�ي ُ �ي �ي ِ �ذ

َّ
هُوَ ال

>13< ‌ �بُ �ي �نِ ُ  مَ�نْ �ي
ݦݦݦَّ

لا رُ  �إِ
َ

کّ
�ذَ �تَ َ وَ مَا �ي
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)تنها( خدا را بخوانید و دین خود را برای او خالص کنید، هرچند کافران ناخشنود 
باشند!

وْ کَرِهَ 
َ
ںݡݐَ وَ ل �ي هُ الدِّ

َ
ںݡݐَ ل لِصِ�ي هَ مُخ�ْ

َ
ادْعُوا اللّ

َ �ف
رُوںݡݐَ >14< کَݠا�فِ

ْ
ال
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او درجات )بندگان صالح( را بالا می‌برد، او صاحب عرش است، روح )مقدّس( را به 
فرمانش بر هر کس از بندگانش که بخواهد القاء می‌کند تا )مردم را( از روز ملاقات ] روز 

رستاخیز[ بیم دهد!

ى 
َ

مْرِهِ عَل
أَ
وحَ مِ�نْ � �ي الرُّ ݭݭِ

�ق
ْ
ل عَرْش�ِ �يُ

ْ
و ال

ا�تِ �ذُ َ رَ�ج
َ

عُ الدّ �ي رَ�فِ
>15<‌ ِ لاَ�ق

وْمَ ال�تَّ َ رَ �ي ِ �ذ �نݨْ ادِهِ لِ�يُ َ اءُ مِ�نْ عِ�ب
َ َ�ش مَ�نْ �ي
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روزی که همه آنان آشکار می‌شوند و چیزی از آنها بر خدا پنهان نخواهد ماند؛ )و گفته 
می‌شود:( حکومت امروز برای کیست؟ برای خداوند یکتای قهّار است!

‌ءٌ لِمَ�نِ  ْ �ي
َ هُمْ �ش هِ مِ�نْ

َ
ى اللّ

َ
ى عَل

�فَ
�خْ َ

 �ي
َ
و�نَ لا ارِز�ُ َ وْمَ هُمْ �ب َ �ي

ارِ >16<
َ
هّ �قَ

ْ
وَاحِدِ ال

ْ
هِ ال

َ
وْمَ لِلّ �يَ

ْ
کُݠݡ ال

ْ
مُل

ْ
ال
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امروز هر کس در برابر کاری که انجام داده است پاداش داده می‌شود؛ امروز هیچ 
ظلمی نیست؛ خداوند سریع الحساب است!

وْمَ  �يَ
ْ
مَ ال

ݨْ
ل

 �ظُ
َ
�تݨْ لا مَا کَسَ�بَ سٍ �بِ

�فْ
ى کُلُّ �نَ َ ز�ݧ ْ

�ج
وْمَ �تُ �يَ

ْ
ال

>17<‌ سَا�بِ حِ
ْ

عُ ال هَ سَرِ�ي
َ
 اللّ

�نَّ �إِ
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و آنها را از روز نزدیک بترسان، هنگامی که از شدّت وحشت دلها به گلوگاه می‌رسد 
و تمامی وجود آنها مملوّ از اندوه می‌گردد؛ برای ستمکاران دوستی وجود ندارد، و نه 

شفاعت کننده‌ای که شفاعتش پذیرفته شود.

�نَ  مِ�ي ِ رِ کَا�ظ ا�جِ َ �ن حَ
ْ

ى ال َ دݩݧ
َ
و�بُ ل

ُ
ل �قُ

ْ
�ذِ ال ة�ِ �إِ

�فَ ِ ز�
آ
�

ْ
وْمَ ال َ رْهُمْ �ي ِ �ذ

�نْ
أَ
وَ �

اعُ‌‌ >18< َ طݨ ُ عٍ �ي �ي �فِ
َ  ش�

َ
مٍ وَ لا �نَ مِ�نْ حَمِ�ي الِمِ�ي

َ مَا لِلظ�ّ
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او چشمهایی را که به خیانت می‌گردد و آنچه را سینه‌ها پنهان می‌دارند، می‌داند.

دُورُ >19<
ُ

�ي الصّ ݭݭݭِ
�ف
ْ �خݧ

�نِ وَ مَا �تُ ُ عْ�ي
أَ
�

ْ
ة�َ ال �نَ ا�ئِ َ مُ �خ

َ
عْل َ �ي
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خداوند بحقّ داوری می‌کند، و معبودهایی را که غیر از او می‌خوانند هیچ گونه داوری 
ندارند؛ خداوند شنوا و بیناست!

 
َ
هِ لا دْعُو�نَ مِ�نْ دُو�نِ �نَ �يَ �ي ِ �ذ

َّ
ِ وَ ال

�قّ حَ
ْ

ال �ي �بِ �ضِ
�قݨْ َ هُ �ي

َ
وَ اللّ

رُ >20< صِ�ي �بَ
ْ
عُ ال مِ�ي هَ هُوَ السَّ

َ
 اللّ

�نَّ ‌ءٍ �إِ ْ �ي
َ �ش  �بِ

و�نَ
ض�ُ �قْ َ �ي
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آیا آنها روی زمین سیر نکردند تا ببینند عاقبت کسانی که پیش از آنان بودند چگونه 
بود؟! آنها در قدرت و ایجاد آثار مهمّ در زمین از اینها برتر بودند؛

ة�ُ  �بَ  کَا�نَ عَا�قِ
�فَ رُوا کَ�يْ

ظ�ُ �نْ �يَ
�ضِ �فَ ْ رݧ

أَ
�

ْ
�ي ال ݭݭِ

رُوا �ف َسِ�ي مْ �ي
َ
وَل

أَ
�

ة�ً وَ  وَّ
هُمْ �قُ  مِ�نْ

َ
دّ

َ ش�
أَ
وا هُمْ �

لِهِمْ کَا�نُ �بْ
وا مِ�نْ �قَ

�نَ کَا�نُ �ي ِ �ذ
َّ
ال

�ضِ  ْ رݧ
أَ
�

ْ
�ي ال ݭݭݭِ

 �ف
ً
ارا

َ �ث
آ
�
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 ولی خداوند ایشان را به گناهانشان گرفت، و در برابر عذاب او مدافعی نداشتند!

هِ مِ�نْ 
َ
هُمْ مِ�نَ اللّ

َ
هِمْ وَ مَا کَا�نَ ل و�بِ

�نُ
�ذُ هُ �بِ

َ
هُمُ اللّ

�ذَ �خَ
أَ
�

َ �ف
>21< ‌ ٍ وَا�ق
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این برای آن بود که پیامبرانشان پیوسته با دلایل روشن به سراغشان می‌آمدند، ولی 
آنها انکار می‌کردند؛ خداوند هم آنان را گرفت )و کیفر داد( که او قوّی و مجازاتش شدید 

است!

ا�تِ  َ �ن ِ
�يّ �بَ

ْ
ال هُمْ �بِ

ُ
هِمْ رُسُل �ي �تِ

أْ
� َ �تْ �ت

مْ کَا�نَ ُ هݧ
�نَّ
أَ
� لِکَ �بِ

�ذٰ

>22<‌ ا�بِ َ عِ�ق
ْ
دُ ال دِ�ي

َ ٌّ ش�
وِ�ي

هُ �قَ
�نَّ هُ �إِ

َ
هُمُ اللّ

�ذَ �خَ
أݩَ
�

َ رُوا �ف
کَݠ�فَ

�فَ
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ما موسی را با آیات خود و دلیل روشن فرستادیم...

>23< ‌ �نٍ �ي طَا�نٍ مُ�بِ
ْ
ا وَ سُل َ �ن ا�تِ َ �ي

آ
� ا مُوسَى �بِ َ �ن

ݨْ
رْسَل

أَ
دْ � �قَ

َ
وَ ل
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بسوی فرعون و هامان و قارون؛ ولی آنها گفتند: »او ساحری بسیار دروغگو است!«

>24< ‌‌ ا�بٌ
وا سَاحِرٌ کَ�ذَّ

ُ
ال َ �ق

ارُو�نَ �فَ
َ رْعَوْ�نَ وَ هَامَا�نَ وَ �ق ى �فِ

َ
ل �إِ
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و هنگامی که حقّ را از سوی ما برای آنها آورد، گفتند: »پسران کسانی را که با موسی 
ایمان آورده‌اند بکشید و زنانشان را )برای اسارت و خدمت( زنده بگذارید!« امّا نقشه 

کافران جز در گمراهی نیست )و نقش بر آب می‌شود(.

�نَ  �ي ِ �ذ
َّ
اءَ ال َ �ن ْ �ب

أَ
وا �

ُ
ل �تُ

وا ا�قݨْ
ُ
ال

َ ا �ق
َ دِ�ن ِ مِ�نْ عِ�نْ

ّ �قݧ حَ
ْ

ال اءَهُمْ �بِ َ ا �ج مَّ
َ
ل

�فَ
�نَ  رِ�ي کَݠا�فِ

ْ
دُ ال سَاءَهُمْ وَ مَا کَ�يْ وا �نِ حْ�يُ وا مَعَهُ وَ اسْ�تَ مَ�نُ

آ
�

لاَلٍ‌>25<
�ي ض�َ ݭݭݭِ

 �ف
ݦݦݦَّ

لا �إِ
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و فرعون گفت: »بگذارید موسی را بکشم، و او پروردگارش را بخواند )تا نجاتش دهد(! 
زیرا من می‌ترسم که آیین شما را دگرگون سازد، و یا در این سرزمین فساد بر پا کند!«

 
ا�فُ َ �خ

أَ
�ي � ݭݭِ

�نّ هُ �إِ
دْعُ رَ�بَّ �يَ

ْ
لْ مُوسَى وَ ل �تُ

ْ �قݨݧ
أَ
�ي � ݭِ

رُو�ن
رْعَوْ�نُ �ذَ الَ �فِ

َ وَ �ق

سَادَ >26<
�فَ

ْ
�ضِ ال ْ رݧ

أَ
�

ْ
�ي ال ݭݭِ

هِرَ �ف
ظ�ْ ُ �نْ �ي

أَ
وْ �

أݩَ
مْ �

ُ
ک �نَ لَ دِ�ي دِّ �بَ ُ �نْ �ي

أَ
�
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موسی گفت: »من به پروردگارم و پروردگار شما پناه می‌برم از هر متکبّری که به روز 
حساب ایمان نمی‌آورد!«

کُݠمْ مِ�نْ کُلِّ  ِ
ّ �ي وَ رَ�ب ِ

ّ
رَ�ب �تُ �بِ

�ي عُ�ذْ ݭِ
�نّ الَ مُوسَى �إِ

َ وَ �ق

>27<‌ سَا�بِ حِ
ْ

مِ ال وݨْ �يَ مِ�نُ �بِ ؤ�ْ ُ  �ي
َ
رٍ لا ِ

کَݠ�بّ مُ�تَ
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و مرد مؤمنی از آل فرعون که ایمان خود را پنهان می‌داشت گفت: »آیا می‌خواهید 
مردی را بکشید بخاطر اینکه می‌گوید: پروردگار من »اللّه« است، در حالی که دلایل 

روشنی از سوی پروردگارتان برای شما آورده است؟!

هُ 
مَا�نَ �ي مُ �إِ

�تُ کݠݨݨْ رْعَوْ�نَ �يَ لِ �فِ
آ
مِ�نٌ مِ�نْ � لٌ مُؤ�ْ الَ رَ�جُ

َ وَ �ق
اءَکُݠمْ  َ دْ �ج

هُ وَ �قَ
َ
َ اللّ �ي ِ

ّ
ولَ رَ�ب �قُ َ �نْ �ي

أَ
لاً � و�نَ رَ�جُ

ُ
ل �تُ

�قݨْ  �تَ
أَ
�

کُݠمْ  ِ
ّ ا�تِ مِ�نْ رَ�ب َ �ن ِ

�يّ �بَ
ْ
ال �بِ
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اقل(   اگر دروغگو باشد، دروغش دامن خودش را خواهد گرفت؛ و اگر راستگو باشد، )لا
بعضی از عذابهایی را که وعده می‌دهد به شما خواهد رسید؛ خداوند کسی را که 

اسرافکار و بسیار دروغگوست هدایت نمی‌کند.

 
ً
ا کُ صَادِ�ق �نْ �يَ هُ وَ  �إِ �بُ ِ هِ کَ�ذ �يْ

َ
عَل

 �فَ
ً
ا �ب کُݠݡ کَا�ذِ �نْ �يَ وَ  �إِ

هْدِ�ي مَ�نْ  َ  �ي
َ
هَ لا

َ
 اللّ

�نَّ عِدُکُݠمْ �إِ َ �ي �ي ِ �ذ
َّ
 ال

عْ�ضُ کُݠمْ �بَ صِ�بْ ُ �ي
>28<‌‌ ا�بٌ

 کَ�ذَّ
هُوَ مُسْرِڡݩݐٌ
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ای قوم من! امروز حکومت از آن شماست و در این سرزمین پیروزید؛ اگر عذاب خدا به 
سراغ ما آید، چه کسی ما را یاری خواهد کرد؟!« فرعون گفت: »من جز آنچه را معتقدم 
به شما ارائه نمی‌دهم، و شما را جز به راه صحیح راهنمایی نمی‌کنم! )دستور، همان 

قتل موسی است!(«

مَ�نْ 
�ضِ �فَ ْ رݧ

أَ
�

ْ
�ي ال ݭݭِ

�نَ �ف اهِرِ�ي
َ وْمَ �ظ �يَ

ْ
کُݠ ال

ْ
مُل

ْ
کُݠمُ ال

َ
وْمِ ل

ا �قَ َ �ي
کُݠمْ  رِ�ي

أُ
رْعَوْ�نُ مَا � الَ �فِ

َ ا �ق
َ اءَ�ن َ �نْ �ج هِ �إِ

َ
سِ اللّ

أْ
� َ ا مِ�نْ �ب

َ صُرُ�ن �نݨْ َ �ي
ادِ >29<

َ ش� لَ الرَّ �ي  سَ�بِ
ݦݦݦَّ

لا کُݠمْ �إِ هْدِ�ي
أَ
رَى وَ مَا �

أَ
 مَا �

ݦݦݦَّ
لا �إِ
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آن مرد باایمان گفت: »ای قوم من! من بر شما از روزی همانند روز )عذاب( اقوام پیشین 
بیمناکم!

وْمِ  َ لَ �ي
ݨْ کُݠمْ مِ�ث �يْ

َ
 عَل

ا�فُ َ �خ
أَ
�ي � ݭِ

�نّ وْمِ �إِ
ا �قَ َ مَ�نَ �ي

آ
�ي � ِ �ذ

َّ
الَ ال

َ وَ �ق

>30<‌ ا�بِ حْز�َ
أَ
�

ْ
ال
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و از عادتی همچون عادت قوم نوح و عاد و ثمود و کسانی که بعد از آنان بودند )از 
شرک و کفر و طغیان( می‌ترسم؛ و خداوند ظلم و ستمی بر بندگانش نمی‌خواهد.

عْدِهِمْ  َ �نَ مِ�نْ �ب �ي ِ �ذ
َّ
مُودَ وَ ال

َ وحٍ وَ عَادٍ وَ �ث
وْمِ �نُ

�بِ �قَ
أْ
لَ دَ� ْ مِ�ث

ادِ>31< َ عِ�ب
ْ
 لِل

ً
ما

ْ
ل

دُ �ظُ رِ�ي ُ هُ �ي
َ
وَ مَا اللّ
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ای قوم من! من بر شما از روزی که مردم یکدیگر را صدا می‌زنند )و از هم یاری 
می‌طلبند و صدایشان به جایی نمی‌رسد( بیمناکم!

ادِ >32< َ �ن
وْمَ ال�تَّ َ کُݠمْ �ي �يْ

َ
 عَل

ا�فُ َ �خ
أَ
�ي � ݭݭِ

�نّ وْمِ �إِ
ا �قَ َ وَ �ي
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همان روزی که روی می‌گردانید و فرار می‌کنید؛ امّا هیچ پناهگاهی در برابر عذاب 
خداوند برای شما نیست؛ و هر کس را خداوند )بخاطر اعمالش( گمراه سازد، 

هدایت‌کننده‌ای برای او نیست!

هِ مِ�نْ عَاصِمٍ وَ 
َ
کُݠمْ مِ�نَ اللّ

َ
�نَ مَا ل رِ�ي و�نَ مُدْ�بِ

ُّ
وَل وْمَ �تُ َ �ي

هُ مِ�نْ هَادٍ >33<
َ
مَا ل

هُ �فَ
َ
لِلِ اللّ

ض�ْ مَ�نْ �يُ



حه 471 ص�ف ر ا�ف ارکݠݡه ال�غ سوره م�ب

masjednama.ir tadabbor.org

پیش از این یوسف دلایل روشن برای شما آورد، ولی شما همچنان در آنچه او برای 
شما آورده بود تردید داشتید؛ تا زمانی که از دنیا رفت،

مْ  �تُ
ݨْ
ل ِ مَا ز�

ا�تِ �فَ َ �ن ِ
�يّ �بَ

ْ
ال لُ �بِ �بْ

 مِ�نْ �قَ
وسُ�فُ اءَکُݠمْ �يُ َ دْ �ج �قَ

َ
وَ ل

کَݠݡ 
َ
ا هَل

�ذَ ى �إِ
هِ حَ�تَّ اءَکُݠمْ �بِ َ ا �ج کّݠݡٍ مِمَّ

َ �ي ش� ݭݭݭِ
�ف
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 گفتید: هرگز خداوند بعد از او پیامبری مبعوث نخواهد کرد! این گونه خداوند هر 
اسرافکار تردیدکننده‌ای را گمراه می‌سازد!

لُّ  ض�ِ لِکَ �يُ
 کَ�ذٰ

ً
عْدِهِ رَسُولا َ هُ مِ�نْ �ب

َ
َ اللّ عَ�ث �بْ َ �نْ �ي

َ
مْ ل �تُ

ْ
ل

�قُ
>34<‌ ا�بٌ َ  مُرْ�ت

هُ مَ�نْ هُوَ مُسْرِ�فٌ
َ
اللّ
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همانها که در آیات خدا بی‌آنکه دلیلی برایشان آمده باشد به مجادله برمی‌خیزند؛ )این 
کارشان( خشم عظیمی نزد خداوند و نزد آنان که ایمان آورده‌اند به بار می‌آورد؛ این 

گونه خداوند بر دل هر متکبّر جبّاری مُهر می‌نهد!«

رَ  اهُمْ کَ�بُ َ �ت
أَ
طَا�نٍ �

ْ
رِ سُل �يْ

غ�َ هِ �بِ
َ
ا�تِ اللّ �يَ

آ
�ي � ݭݭِ

و�نَ �ف
ُ
َادِل

�ج
ُ
�نَ �ي �ي ِ �ذ

َّ
ال

هُ 
َ
عُ اللّ طْ�بَ َ لِکَ �ي

وا کَ�ذٰ مَ�نُ
آ
�نَ � �ي ِ �ذ

َّ
دَ ال هِ وَ عِ�نْ

َ
دَ اللّ  عِ�نْ

ً
ا �ت

مَ�قݨْ
ارٍ >35< َ �بّ َ رٍ �ج ِ

کَݠ�بّ �بِ مُ�تَ
ْ
ل

ى کُلِّ �قَ
َ

عَل
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فرعون گفت: »ای هامان! برای من بنای مرتفعی بساز، شاید به وسایلی دست یابم،

 
غ�ُ

ُ
ل �بْ

أَ
�ي � ِ

ّ
عَل

َ
 ل

ً
�نِ لِ�ي صَرْحا ْ ا هَامَا�نُ ا�ب َ رْعَوْ�نُ �ي الَ �فِ

َ وَ �ق
>36<‌ ا�بَ َ سْ�ب

أَ
�

ْ
ال
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گاه شوم؛ هر چند گمان می‌کنم او  وسایل )صعود به( آسمانها تا از خدای موسی آ
دروغگو باشد!« اینچنین اعمال بد فرعون در نظرش آراسته جلوه کرد و از راه حق باز 

داشته شد؛ و توطئه فرعون )و همفکران او( جز به نابودی نمی‌انجامد!

هُ 
�نُّ

�ظُ
أَ
�

َ
�ي ل ݭِ

�نّ لهِٰ مُوسَى وَ �إِ ى �إِ
َ
ل لِعَ �إِ

َ
طّ

أَ
�

َ مَاوَا�تِ �ف ا�بَ السَّ َ سْ�ب
أَ
�

 
َ

رْعَوْ�نَ سُوءُ عَمَلِهِ وَ صُدّ �نَ لِ�فِ ِ
ّ �ي لِکَ ز�ُ

 وَ کَ�ذٰ
ً
ا �ب کَا�ذِ

>37< ‌ ا�بٍ �بَ
�ي �تَ ݭݭݭِ

 �ف
ݦݦݦَّ

لا  �إِ
رْعَوْ�نَ دُ �فِ لِ وَ مَا کَ�يْ �ي �بِ

عَ�نِ السَّ
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کسی که )از قوم فرعون( ایمان آورده بود گفت: »ای قوم من! از من پیروی کنید تا شما 
را به راه درست هدایت کنم.

لَ  �ي هْدِکُݠمْ سَ�بِ
أَ
عُو�نِ � �بِ

وْمِ ا�تَّ
ا �قَ َ مَ�نَ �ي

آ
�ي � ِ �ذ

َّ
الَ ال

َ وَ �ق
ادِ >38<

َ ش� الرَّ
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ای قوم من! این زندگی دنیا، تنها متاع زودگذری است؛ و آخرت سرای همیشگی است!

َ دَارُ  رَة�َ هِ�ي �خِ
آ
�

ْ
 ال

�نَّ اعٌ وَ  �إِ َ ا مَ�ت َ �ي
�نْ

ُ
اة�ُ الدّ َ �ي

حَ
ْ

هِ ال ِ مَا هٰ�ذ
�نَّ وْمِ �إِ

ا �قَ َ �ي
رَارِ >39< �قَ

ْ
ال
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هر کس بدی کند، جز بمانند آن کیفر داده نمی‌شود؛ ولی هر کس کار شایسته‌ای انجام دهد -خواه مرد یا 
زن- در حالی که مؤمن باشد آنها وارد بهشت می‌شوند و در آن روزی بی‌حسابی به آنها داده خواهد شد.

هَا وَ مَ�نْ عَمِلَ 
َ
ل ْ  مِ�ث

ݦݦݦَّ
لا ى �إِ

ز�َ ْ
�ج
ُ
لاَ �ي

ة�ً �فَ �ئَ ِ
مَ�نْ عَمِلَ سَ�يّ

کَ  ولٰ�ئِ
أُ
�

َ مِ�نٌ �ف ى وَ هُوَ مُؤ�ْ
َ �ث

�نْ
أݩُ
وْ �

أَ
کَرٍ �

 مِ�نْ �ذَ
ً
صَالِحا

>40< ‌ رِ حِسَا�بٍ �يْ
غ�َ هَا �بِ �ي و�نَ �فِ

�قُ رْز�َ ُ ة�َ �ي
َّ �نݧ َ

�ج
ْ

و�نَ ال
ُ
ل دْ�خُ �يَ
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ای قوم من! چرا من شما را به سوی نجات دعوت می‌کنم، امّا شما مرا بسوی آتش فرا 
می‌خوانید؟!

ى 
َ
ل �ي �إِ �نِ

دْعُو�نَ اة�ِ وَ �تَ ج�َ
ى ال�نَّ

َ
ل دْعُوکُݠمْ �إِ

أَ
�ي � وْمِ مَا لݭݭِ

ا �قَ َ وَ �ي
ارِ >41<

َ ال�نّ
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مرا دعوت می‌کنید که به خداوند یگانه کافر شوم و همتایی که به آن علم ندارم برای او 
ار دعوت می‌کنم!

ّ
قرار دهم، در حالی که من شما را بسوی خداوند عزیز غف

هِ  �ي �بِ سَ لݭݭِ
�يْ
َ
هِ مَا ل رِکَݠݡ �بِ

ْ ش�
أُ
هِ وَ �

َ
اللّ رَ �بِ

�فُ کݨݨْ
أَ
�ي لِ� �نِ

دْعُو�نَ �تَ

ارِ >42<
َ �فّ غ�َ

ْ
ِ ال ز� �ي ِ عَز�

ْ
ى ال

َ
ل دْعُوکُݠمْ �إِ

أَ
ا �

َ �ن
أَ
مٌ وَ �

ْ
عِل
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قطعاً آنچه مرا بسوی آن می‌خوانید، نه دعوت )و حاکمیّتی( در دنیا دارد و نه در 
آخرت؛ و تنها بازگشت ما در قیامت بسوی خداست؛ و مسرفان اهل آتشند!

ا وَ  َ �ي
�نْ

ُ
�ي الدّ ݭݭِ

هُ دَعْوَة�ٌ �ف
َ
سَ ل �يْ

َ
هِ ل �يْ

َ
ل �ي �إِ �نِ

دْعُو�نَ مَا �تَ
َّ �نݧ
أَ
رَمَ � َ  �ج

َ
لا

�نَ هُمْ  �ي مُسْرِ�فِ
ْ
 ال

�نَّ
أَ
هِ وَ �

َ
ى اللّ

َ
ل ا �إِ

َ �ن
َ

 مَرَدّ
�نَّ

أَ
رَة�ِ وَ � �خِ

آ
�

ْ
�ي ال ݭݭِ

 �ف
َ
لا

ارِ >43<
َ صْحَا�بُ ال�نّ

أَ
�



حه 472 ص�ف ر ا�ف ارکݠݡه ال�غ سوره م�ب

masjednama.ir tadabbor.org

و بزودی آنچه را به شما می‌گویم به خاطر خواهید آورد! من کار خود را به خدا واگذارم 
که خداوند نسبت به بندگانش بیناست!«

هِ 
َ
ى اللّ

َ
ل مْرِ�ي �إِ

أَ
� 

�ضُ وِّ
�فَ
أُ
کُݠمْ وَ �

َ
ولُ ل

ُ �قݧ
أَ
کُرُو�نَ مَا �

�ذْ سَ�تَ
�فَ

ادِ >44< َ عِ�ب
ْ
ال رٌ �بِ صِ�ي َ هَ �ب

َ
 اللّ

�نَّ �إِ
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خداوند او را از نقشه‌های سوء آنها نگه داشت، و عذاب شدید بر آل فرعون وارد شد!

رْعَوْ�نَ سُوءُ  لِ �فِ
آ
� ا�تِ مَا مَکَݠرُوا وَ حَا�قَ �بِ َ �ئ ِ

هُ سَ�يّ
َ
اهُ اللّ

َ وَ�ق
�فَ

>45< ‌ ا�بِ
عَ�ذَ

ْ
ال
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عذاب آنها آتش است که هر صبح و شام بر آن عرضه می‌شوند؛ و روزی که قیامت برپا 
شود )می‌فرماید:( »آل فرعون را در سخت‌ترین عذابها وارد کنید!«

ومُ  �قُ وْمَ �تَ َ  وَ �ي
ً
ا �يّ  وَ عَ�شِ

ً
دُوّا

هَا غ�ُ �يْ
َ
و�نَ عَل

عْرَض�ُ ُ ارُ �ي
َ ال�نّ

>46<‌ ا�بِ
عَ�ذَ

ْ
 ال

َ
دّ

َ ش�
أَ
رْعَوْ�نَ � لَ �فِ

آ
وا �

ُ
ل ِ دْ�خ

أَ
اعَة�ُ � السَّ
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[ به خاطر بیاور هنگامی را که در آتش دوزخ با هم محاجّه می‌کنند؛ ضعیفان به 
مستکبران می‌گویند: »ما پیرو شما بودیم، آیا شما )امروز( سهمی از آتش را بجای ما 

پذیرا می‌شوید؟!«

�نَ  �ي ِ �ذ
َّ
اءُ لِل

َ عَ�ف
ولُ الض�ُّ �قُ �يَ

ارِ �فَ
َ �ي ال�نّ ݭݭِ

و�نَ �ف ُّ حَا�ج �تَ َ  �ي
�ذْ وَ  �إِ

و�نَ  �نُ مْ مُغ�ْ �تُ
�نْ
أَ
هَلْ �

 �فَ
ً
عا �بَ

کُݠمْ �تَ
َ
ا ل

َ ا کُ�نّ
َ �نّ رُوا �إِ �بَ

کݠݨݨْ اسْ�تَ
ارِ >47<

َ  مِ�نَ ال�نّ
ً
ا �ب صِ�ي

ا �نَ
َ عَ�نّ



حه 472 ص�ف ر ا�ف ارکݠݡه ال�غ سوره م�ب

masjednama.ir tadabbor.org

مستکبران می‌گویند: »ما همگی در آن هستیم، زیرا خداوند در میان بندگانش )بعدالت( 
حکم کرده است!«

دْ 
هَ �قَ

َ
 اللّ

�نَّ هَا �إِ �ي ا کُلٌّ �فِ
َ �نّ رُوا �إِ �بَ

کݠݨْ �نَ اسْ�تَ �ي ِ �ذ
َّ
الَ ال

َ �ق
ادِ >48< َ عِ�ب

ْ
�نَ ال ْ �ي َ حَکَݠمَ �ب
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و آنها که در آتشند به مأموران دوزخ می‌گویند: »از پروردگارتان بخواهید یک روز عذاب 
را از ما بردارد!«

کُݠمْ  َّ مَ ادْعُوا رَ�ب
هَ�نَّ َ ة�ِ �ج

�نَ ز�َ
ارِ لِ�خَ

َ �ي ال�نّ ݭݭݭِ
�نَ �ف �ي ِ �ذ

َّ
الَ ال

َ وَ �ق
>49<‌ ا�بِ

عَ�ذَ
ْ
 مِ�نَ ال

ً
وْما َ ا �ي

َ  عَ�نّ
�فْ ِ

�فّ
�خَ ُ

�ي
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آنها می‌گویند: »آیا پیامبران شما دلایل روشن برایتان نیاوردند؟!« می‌گویند: »آری!« 
آنها می‌گویند: »پس هر چه می‌خواهید )خدا را( بخوانید؛ ولی دعای کافران )به جایی 

نمی‌رسد و( جز در ضلالت نیست!«

ى 
َ

ل َ وا �ب
ُ
ال

َ ا�تِ �ق َ �ن ِ
�يّ �بَ

ْ
ال مْ �بِ

ُ
ک

ُ
مْ رُسُل

ُ
ک �ي �تِ

أْ
� َ کُݠ �ت مْ �تَ

َ
 وَ ل

أَ
وا �

ُ
ال

َ �ق
لاَلٍ‌>50<

�ي ض�َ ݭݭِ
 �ف

ݦݦݦَّ
لا �نَ �إِ رِ�ي کَا�فِ

ْ
ادْعُوا وَ مَا دُعَاءُ ال

َ وا �ف
ُ
ال

َ �ق
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ما به یقین پیامبران خود و کسانی را که ایمان آورده‌اند، در زندگی دنیا و )در آخرت( 
روزی که گواهان به پا می‌خیزند یاری می‌دهیم!

وْمَ  َ ا وَ �ي َ �ي
�نْ

ُ
اة�ِ الدّ َ �ي

حَ
ْ

�ي ال ݭݭِ
وا �ف مَ�نُ

آ
�نَ � �ي ِ �ذ

َّ
ا وَ ال َ �ن

َ
صُرُ رُسُل �نْ �نَ

َ
ا ل

َ �نّ �إِ
هَادُ >51<

ْ ش�
أَ
�

ْ
ومُ ال �قُ َ �ي
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روزی که عذرخواهی ظالمان سودی به حالشان نمی‌بخشد؛ و لعنت خدا برای آنها، و 
خانه )و جایگاه( بد نیز برای آنان است.

هُمْ 
َ
ة�ُ وَ ل عْ�نَ

َّ
هُمُ الل

َ
مْ وَ ل ُ رَ�تُهݧ ِ �نَ مَعْ�ذ الِمِ�ي

َ عُ الظ�ّ
�فَ �نْ َ  �ي

َ
وْمَ لا َ �ي

ار >52<
َ

سُوءُ الدّ
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و ما به موسی هدایت بخشیدیم، و بنی اسرائیل را وارثان کتاب )تورات( قرار دادیم.

لَ  �ي سْرَا�ئِ �ي �إِ �نِ
َ ا �ب َ �ن

ْ وْرَ�ث
أَ
هُدَى وَ �

ْ
ا مُوسَى ال َ �ن �يْ

َ �تݧ
آ
دْ � �قَ

َ
وَ ل

>53<‌ ا�بَ َ کِݠ�ت
ْ
ال
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کتابی که مایه هدایت و تذکّر برای صاحبان عقل بود!

>54<‌ ا�بِ َ �ب
ْ ݧ
ل

أَ
�

ْ
�ي ال ولݭݭِ

أُ
رَى لِ� کݠݨݨْ هُدًى وَ �ذِ
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پس )ای پیامبر!( صبر و شکیبایی پیشه کن که وعده خدا حقّ است، و برای گناهت 
استغفار کن، و هر صبح و شام تسبیح و حمد پروردگارت را بجا آور!

حْ  ݬِ
کَݠݡ وَ سَ�بّ �بِ

�نْ
رْ لِ�ذَ �فِ

غ�ْ  وَ اسْ�تَ
هِ حَ�قٌّ

َ
 وَعْدَ اللّ

�نَّ رْ  �إِ اصْ�بِ
َ �ف

کَݠارِ >55< �بْ �إِ
ْ
ِ وَ ال

ّ �ي عَ�شِ
ْ
ال کَݠݡ �بِ ِ

ّ مْدِ رَ�ب حَ �بِ
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کسانی که در آیات خداوند بدون دلیلی که برای آنها آمده باشد ستیزه‌جویی می‌کنند، 
در سینه‌هایشان فقط تکبّر )و غرور( است، و هرگز به خواسته خود نخواهند رسید، 

پس به خدا پناه بر که او شنوا و بیناست!

�نْ  اهُمْ �إِ َ �ت
أَ
طَا�نٍ �

ْ
رِ سُل �يْ

غ�َ هِ �بِ
َ
ا�تِ اللّ �يَ

آ
�ي � ݭݭِ

و�نَ �ف
ُ
َادِل

�ج
ُ
�نَ �ي �ي ِ �ذ

َّ
 ال

�نَّ �إِ
هِ 

َ
اللّ  �بِ

عِ�ذْ اسْ�تَ
َ هِ �ف �ي الِغ�ِ َ �ب رٌ مَا هُمْ �بِ  کِ�بْ

ݦݦݦَّ
لا �ي صُدُورِهِمْ �إِ ݭݭِ

�ف
رُ >56< صِ�ي �بَ

ْ
عُ ال مِ�ي هُ هُوَ السَّ

�نَّ �إِ
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آفرینش آسمانها و زمین از آفرینش انسانها مهمتر است، ولی بیشتر مردم نمی‌دانند.

اسِ وَ 
َ ِ ال�نّ �ق

ْ
ل رُ مِ�نْ �خَ کْ�بَ

أَ
�ضِ � ْ رݧ

أَ
�

ْ
مَاوَا�تِ وَ ال �قُ السَّ

ْ
ل �خݩݩَ

َ
ل

>57< ‌ مُو�نَ
َ
عْل َ  �ي

َ
اسِ لا

َ رَ ال�نّ َ کْ�ث
أَ
لٰکِݠ�نَّ �
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هرگز نابینا و بینا یکسان نیستند؛ همچنین کسانی که ایمان آورده، و اعمال صالح 
انجام داده‌اند با بدکاران یکسان نخواهند بود؛ امّا کمتر متذکّر می‌شوید!

وا 
ُ
وا وَ عَمِل مَ�نُ

آ
�نَ � �ي ِ �ذ

َّ
رُ وَ ال صِ�ي �بَ

ْ
عْمَى وَ ال

أَ
�

ْ
وِ�ي ال َسْ�تَ وَ مَا �ي

>58< ‌ رُو�نَ
َ

کّ
�ذَ �تَ لاً مَا �تَ لِ�ي

‌ءُ �قَ مُسِ�ي
ْ
 ال

َ
الِحَا�تِ وَ لا

َ
الصّ
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روز قیامت به یقین آمدنی است، و شکّی در آن نیست؛ ولی اکثر مردم ایمان نمی آورند!

اسِ 
َ رَ ال�نّ َ �ث کݨْ

أَ
هَا وَ لٰکِݠ�نَّ � �ي ْ�بَ �فِ  رَ�ي

َ
ة�ٌ لا �يَ �تِ

آ
�

َ
اعَة�َ ل  السَّ

�نَّ �إِ
>59< ‌ و�نَ مِ�نُ ؤ�ْ ُ  �ي

َ
لا
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پروردگار شما گفته است: »مرا بخوانید تا )دعای( شما را بپذیرم! کسانی که از عبادت 
من تکبّر می‌ورزند به زودی با ذلّت وارد دوزخ می‌شوند!«

رُو�نَ  �بِ
ْ

ک َسْ�تَ �نَ �ي �ي ِ �ذ
َّ
 ال

�نَّ مْ �إِ
ُ

ک
َ
�بْ ل ج�ِ سْ�تَ

أَ
�ي � ݭِ

مُ ادْعُو�ن
ُ

ک ُّ الَ رَ�ب
َ وَ �ق

>60< ‌ �نَ رِ�ي مَ دَا�خِ
هَ�نَّ َ و�نَ �ج

ُ
ل دْ�خُ �ي سَ�يَ ݭِ

ادَ�ت َ عَ�نْ عِ�ب
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خداوند کسی است که شب را برای شما آفرید تا در آن بیاسایید، و روز را روشنی‌بخش 
قرار داد؛ خداوند نسبت به مردم صاحب فضل و کرم است؛ ولی بیشتر مردم شکرگزاری 

نمی‌کنند!

هَارَ 
هِ وَ ال�نَّ �ي وا �فِ �نُ

ُ
سْک لَ لِ�تَ �يْ

َّ
کُݠمُ الل

َ
عَلَ ل َ �ي �ج ِ �ذ

َّ
هُ ال

َ
اللّ

رَ  َ �ث کݨْ
أَ
اسِ وَ لٰکِ�نَّ �

َ ى ال�نّ
َ

لٍ عَل
ض�ْ

و �فَ
ُ �ذݧ
َ
هَ ل

َ
 اللّ

�نَّ  �إِ
ً
صِرا مُ�بْ

>61< ‌ کُݠرُو�نَ
ْ َ�ش  �ي

َ
اسِ لا

َ ال�نّ
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این است خداوند، پروردگار شما که آفریننده همه چیز است؛ هیچ معبودی جز او 
نیست؛ با این حال چگونه از راه حق منحرف می‌شوید؟!

ى 
َّ �نݧ
أَ
�

َ  هُوَ �ف
َّ
لا لهَٰ �إِ  �إِ

َ
‌ءٍ لا ْ �ي

َ الِ�قُ کُلِّ �ش َ مْ �خ
ُ

ک ُّ هُ رَ�ب
َ
مُ اللّ

ُ
لِک

�ذٰ
کُݠو�نَ ‌>62<

�فَ ؤ�ْ �تُ
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اینچنین کسانی که آیات خدا را انکار می‌کردند )از راه راست( منحرف می‌شوند!

>63< ‌ حَدُو�نَ ْ
�ج
َ
هِ �ي

َ
ا�تِ اللّ �يَ

آ
� وا �بِ

�نَ کَا�نُ �ي ِ �ذ
َّ
کُݠ ال

�فَ ؤ�ْ ُ لِکَ �ي
�ذٰ

َ
ک
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خداوند کسی است که زمین را برای شما جایگاه امن و آرامش قرار داد و آسمان را 
همچون سقفی )بالای سرتان(؛ و شما را صورتگری کرد، و صورتتان را نیکو آفرید؛ و از 

چیزهایی پاکیزه به شما روزی داد؛ این است خداوند پروردگار شما! جاوید و پربرکت 
است خداوندی که پروردگار عالمیان است!

اءً وَ  َ �ن مَاءَ �بِ  وَ السَّ
ً
رَارا

 �قَ
�ضَ ْ رݧ

أَ
�

ْ
کُݠمُ ال

َ
عَلَ ل َ �ي �ج ِ �ذ

َّ
هُ ال

َ
اللّ

ا�تِ  �بَ ِ
�يّ

َ
مْ مِ�نَ الطّ

ُ
ک

�قَ مْ وَ رَز�َ
ُ

حْسَ�نَ صُوَرَک
أَ
�

َ رَکُݠمْ �ف صَوَّ
>64<‌ �نَ مِ�ي

َ
عَال

ْ
هُ رَ�بُّ ال

َ
ارَکَݠݡ اللّ َ �ب �تَ

مْ �فَ
ُ

ک ُّ هُ رَ�ب
َ
مُ اللّ

ُ
لِک

�ذٰ
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زنده )واقعی( اوست؛ معبودی جز او نیست؛ پس او را بخوانید در حالی که دین خود 
را برای او خالص کرده‌اید! ستایش مخصوص خداوندی است که پروردگار جهانیان 

است!

�نَ  �ي هُ الدِّ
َ
�نَ ل لِصِ�ي ادْعُوهُ مُخ�ْ

َ  هُوَ �ف
ݦݦݦَّ

لا لهَٰ �إِ  �إِ
َ
ُّ لا حَ�ي

ْ
هُوَ ال

�نَ ‌>65< مِ�ي
َ
عَال

ْ
ِ ال

هِ رَ�بّ
َ
مْدُ لِلّ حَ

ْ
ال



حه 475 ص�ف ر ا�ف ارکݠݡه ال�غ سوره م�ب

masjednama.ir tadabbor.org

بگو: »من نهی شده‌ام از اینکه معبودهایی را که شما غیر از خدا می‌خوانید بپرستم، 
چون دلایل روشن از جانب پروردگارم برای من آمده است؛ و مأمورم که تنها در برابر 

پروردگار عالمیان تسلیم باشم!«

هِ 
َ
دْعُو�نَ مِ�نْ دُو�نِ اللّ �نَ �تَ �ي ِ �ذ

َّ
دَ ال عْ�بُ

أَ
�نْ �

أَ
�تُ � هِ�ي

�ي �نُ ِ
�نّ لْ �إِ

�قُ
 ِ

سْلِمَ لِرَ�بّ
أݩُ
�نْ �

أَ
مِرْ�تُ �

أُ
�ي وَ � ِ

ّ
ا�تُ مِ�نْ رَ�ب َ �ن ِ

�يّ �بَ
ْ
�ي ال ݭِ

اءَ�ن َ ا �ج مَّ
َ
ل

>66< ‌ �نَ مِ�ي
َ
عَال

ْ
ال
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او کسی است که شما را از خاک آفرید، سپس از نطفه، سپس از علقه )خون بسته 
شده(، سپس شما را بصورت طفلی )از شکم مادر( بیرون می‌فرستد، بعد به مرحله 

کمال قوّت خود می‌رسید، و بعد از آن پیر می‌شوید

مَّ مِ�نْ 
ُ ة�ٍ �ث

طْ�فَ
مَّ مِ�نْ �نُ

ُ رَا�بٍ �ث کُݠمْ مِ�نْ �تُ �قَ
َ
ل �ي �خَ ِ �ذ

َّ
هُوَ ال

مَّ 
ُ کُمْ �ث

َ
دّ

ُ ش�
أَ
وا � غ�ُ

ُ
ل �بْ مَّ لِ�تَ

ُ لاً �ث
کُݠمْ طِ�فْ رِ�جُ

�خْ ُ
مَّ �ي

ُ ة�ٍ �ث
�قَ

َ
عَل

 
ً
ا و�خ �يُ

ُ وا ش�
کُݠو�نُ لِ�تَ
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و )در این میان( گروهی از شما پیش از رسیدن به این مرحله می‌میرند و در نهایت به 
ل کنید!

ّ
سرآمد عمر خود می‌رسید؛ و شاید تعق

ى وَ  لاً مُسَمًّ �جَ
أَ
وا � غ�ُ

ُ
ل �بْ لُ وَ لِ�تَ �بْ

ى مِ�نْ �قَ
وَ�فَّ �تَ ُ کُݠمْ مَ�نْ �ي وَ مِ�نْ

>67< ‌ و�نَ
ُ
ل عْ�قِ کُݠمْ �تَ

َّ
عَل

َ
ل
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او کسی است که زنده می‌کند و می‌میراند؛ و هنگامی که کاری را مقرّر کند، تنها به آن 
می‌گوید: »موجود باش!« بی‌درنگ موجود می‌شود!

هُ 
َ
ولُ ل �قُ َ مَا �ي

�نَّ �إِ
َ  �ف

ً
مْرا

أَ
ى � �ضَ

ا �قَ
�ذَ �إِ

َ �تُ �ف مِ�ي ُ �ي وَ �ي �يِ
حْ ُ

�ي �ي ِ �ذ
َّ
هُوَ ال

>68< ‌ کُݠو�نُ �يَ
کُݠ�نْ �فَ
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آیا ندیدی کسانی را که در آیات خدا مجادله می‌کنند، چگونه از راه حقّ منحرف می 
شوند؟!

>69<‌ و�نَ
صْرَ�فُ ُ ى �ي

�نَّ
أَ
هِ �

َ
ا�تِ اللّ �يَ

آ
�ي � ݭݭݭِ

و�نَ �ف
ُ
َادِل

�ج
ُ
�نَ �ي �ي ِ �ذ

َّ
ى ال

َ
ل رَ  �إِ

مْ �تَ
َ
 ل

أَ
�
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همان کسانی که کتاب )آسمانی( و آنچه رسولان خود را بدان فرستاده‌ایم تکذیب 
کردند؛ امّا بزودی )نتیجه کار خود را( می‌دانند!

ا  َ �ن
َ
هِ رُسُل ا �بِ َ �ن

ْ
رْسَل

أَ
مَا � ا�بِ وَ �بِ َ کِݠ�ت

ْ
ال وا �بِ ُ �ب

�نَ کَ�ذَّ �ي ِ �ذ
َّ
ال

>70<‌ مُو�نَ
َ
عْل َ  �ي

سَوْ�فَ
�فَ
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در آن هنگام که غل و زنجیرها بر گردن آنان قرار گرفته و آنها را می‌کشند...

>71< ‌ و�نَ ُسْحَ�بُ لاَسِلُ �ي هِمْ وَ السَّ ا�قِ َ عْ�ن
أَ
�ي � ݭݭݭِ

لاَلُ �ف
غ�ْ

أَ
�

ْ
�ذِ ال �إِ
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و در آب جوشان وارد می‌کنند؛ سپس در آتش دوزخ افروخته می‌شوند!

>72< ‌ رُو�نَ ُسْج�َ ارِ �ي
َ �ي ال�نّ ݭݭݭِ

مَّ �ف
ُ مِ �ث مِ�ي حَ

ْ
�ي ال ݭݭِ

�ف
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سپس به آنها گفته می‌شود: »کجایند آنچه را همتای خدا قرار می‌دادید،

>73<‌ رِکُݠو�نَ
ْ �ش

مْ �تُ �تُ �نَ مَا کُ�نْ ْ ݧ �ي
أَ
هُمْ �

َ
لَ ل �ي مَّ �قِ

ُ �ث
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همان معبودهایی را که جز خدا پرستش می‌کردید؟!« آنها می‌گویند: »همه از نظر ما 
پنهان و گم شدند؛ بلکه ما اصلًا پیش از این چیزی را پرستش نمی‌کردیم«! این گونه 

خداوند کافران را گمراه می‌سازد!

دْعُو مِ�نْ 
کُݠ�نْ �نَ

مْ �نَ
َ
لْ ل َ ا �ب

َ وا عَ�نّ
ُّ
ل

وا ض�َ
ُ
ال

َ هِ �ق
َ
مِ�نْ دُو�نِ اللّ

�نَ >74< رِ�ي کَݠا�فِ
ْ
هُ ال

َ
لُّ اللّ ض�ِ لِکَ �يُ

 کَ�ذٰ
ً
ا �ئ �يْ

َ لُ ش� �بْ
�قَ
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این )عذاب( بخاطر آن است که بناحقّ در زمین شادی می‌کردید و از روی غرور و 
مستی به خوشحالی می‌پرداختید!

ِ وَ 
ّ �قݧ حَ

ْ
رِ ال �يْ

غ�َ �ضِ �بِ ْ رݧ
أَ
�

ْ
�ي ال ݭݭِ

رَحُو�نَ �ف
�فْ مْ �تَ �تُ مَا کُ�نْ لِکُݠمْ �بِ

�ذٰ
>75< ‌ مْرَحُو�نَ مْ �تَ �تُ مَا کُ�نݨْ �بِ
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از درهای جهنّم وارد شوید و جاودانه در آن بمانید؛ و چه بد است جایگاه متکبّران!

وَى  ْ سَ مَ�ث
�ئݨْ �بِ

هَا �فَ �ي �نَ �فِ الِدِ�ي َ مَ �خ
هَ�نَّ َ وَا�بَ �ج ْ �ب

أَ
وا �

ُ
ل ادْ�خُ

�نَ >76< رِ�ي ِ
کَݠ�بّ مُ�تَ

ْ
ال
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پس )ای پیامبر( صبر کن که وعده خدا حقّ است؛ و هرگاه قسمتی از مجازاتهایی را 
که به آنها وعده داده‌ایم در حال حیاتت به تو ارائه دهیم، یا تو را )پیش از آن( از دنیا 

ببریم )مهمّ نیست(؛ چرا که همه آنان را تنها بسوی ما باز می‌گردانند!

�ي  ِ �ذ
َّ
 ال

عْ�ضَ کَݠݡ �بَ
�نَّ َ رِ�ي

ا �نُ مَّ �إِ
َ  �ف

هِ حَ�قٌّ
َ
 وَعْدَ اللّ

�نَّ رْ  �إِ اصْ�بِ
َ �ف

>77< ‌ عُو�نَ َ �ج ْ رݧ ُ ا �ي َ �ن �يْ
َ
ل �إِ

َ کَݠݡ �ف
�نَّ �يَ

وَ�فَّ �تَ
وْ �نَ

أَ
عِدُهُمْ �

�نَ



حه 476 ص�ف ر ا�ف ارکݠݡه ال�غ سوره م�ب

masjednama.ir tadabbor.org

ما پیش از تو رسولانی فرستادیم؛ سرگذشت گروهی از آنان را برای تو بازگفته، و 
گروهی را برای تو بازگو نکرده‌ایم؛ 

ا  َ صَصْ�ن
هُمْ مَ�نْ �قَ لِکَݠݡ مِ�نْ �بْ

ا رُسُلاً مِ�نْ �قَ َ �ن
ْ
رْسَل

أَ
دْ � �قَ

َ
وَ ل

کَݠ  �يْ
َ
صُصْ عَل

�قݨْ
مْ �نَ

َ
هُمْ مَ�نْ ل کَݠݡ وَ مِ�نْ �يْ

َ
عَل
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و هیچ پیامبری حق نداشت معجزه‌ای جز بفرمان خدا بیاورد و هنگامی که فرمان 
خداوند )برای مجازات آنها( صادر شود، بحق داوری خواهد شد؛ و آنجا اهل باطل 

زیان خواهند کرد!

اءَ  َ ا �ج
�ذَ �إِ

َ هِ �ف
َ
�نِ اللّ

�ذْ �إِ  �بݭِ
َّ
لا ة�ٍ �إِ �يَ

آ
� َ �بِ �ي ِ

�ت
أْ
� َ �نْ �ي

أَ
وَ مَا کَا�نَ لِرَسُولٍ �

>78<‌ و�نَ
ُ
طِل مُ�بْ

ْ
الِکَ ال َ سِرَ هُ�ن ِ وَ �خَ

ّ �قݧ حَ
ْ

ال َ �بِ �ي �ضِ
هِ �قُ

َ
مْرُ اللّ

أَ
�
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خداوند کسی است که چهارپایان را برای شما آفرید تا بعضی را سوار شوید و از بعضی 
تغذیه کنید.

هَا  هَا وَ مِ�نْ وا مِ�نْ رْکَݠ�بُ عَامَ لِ�تَ
ْ �نݧ
أَ
�

ْ
مُ ال کݠݨُ

َ
عَلَ ل َ �ي �ج ِ �ذ

َّ
هُ ال

َ
اللّ

>79< ‌ و�نَ
ُ
کُل

أْ
� َ �ت
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و برای شما در آنها منافع بسیاری )جز اینها( است، تا بوسیله آنها به مقصدی که در 
دل دارید برسید؛ و بر آنها و بر کشتیها سوار می‌شوید

�ي  ݭݭݭِ
ة�ً �ف َ هَا حَا�ج �يْ

َ
وا عَل غ�ُ

ُ
ل �بْ عُ وَ لِ�تَ ا�فِ َ هَا مَ�ن �ي کُݠمْ �فِ

َ
وَ ل

>80< ‌ و�نَ
ُ
ل َ مݧ حْ

کِݠ �تُ
ْ
ل

�فُ
ْ
ى ال

َ
هَا وَ عَل �يْ

َ
صُدُورِکُݠمْ وَ عَل
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او آیاتش را همواره به شما نشان می‌دهد؛ پس کدام یک از آیات او را انکار می‌کنید؟!

>81< ‌ کِݠرُو�نَ �نْ هِ �تُ
َ
ا�تِ اللّ �يَ

آ
� َّ

�ي
أَ
�

َ هِ �ف ا�تِ َ �ي
آ
کُݠمْ � رِ�ي ُ وَ �ي
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آیا روی زمین سیر نکردند تا ببینند عاقبت کسانی که پیش از آنها بودند چه شد؟! 
همانها که نفراتشان از اینها بیشتر، و نیرو و آثارشان در زمین فزونتر بود؛ امّا هرگز آنچه 

را به دست می‌آوردند نتوانست آنها را بی‌نیاز سازد )و عذاب الهی را از آنان دور کند(!

 
ة�ُ �بَ  کَا�نَ عَا�قِ

�فَ رُوا کَ�يْ
ظ�ُ �نْ �يَ

�ضِ �فَ ْ رݧ
أَ
�

ْ
�ي ال ݭݭِ

رُوا �ف َسِ�ي مْ �ي
َ
ل

 �فَ
أَ
�

 
ً
ارا

َ �ث
آ
ة�ً وَ � وَّ

 �قُ
َ

دّ
َ ش�

أَ
هُمْ وَ � رَ مِ�نْ

َ کْ�ث
أَ
وا �

لِهِمْ کَا�نُ �بْ
�نَ مِ�نْ �قَ �ي ِ �ذ

َّ
ال

>82< ‌‌ و�نَ سِ�بُ
ݨْ

ک وا �يَ
هُمْ مَا کَا�نُ �نَى عَ�نْ

غ�ْ
أَ
مَا �

رْ�ضِ �فَ
أَ
�

ْ
�ي ال ݭݭِ

�ف
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هنگامی که رسولانشان دلایل روشنی برای آنان آوردند، به دانشی که خود داشتند 
خوشحال بودند )و غیر آن را هیچ می‌شمردند(؛ ولی آنچه را )از عذاب( به تمسخر 

می‌گرفتند آنان را فراگرفت!

دَهُمْ  مَا عِ�نْ رِحُوا �بِ
ا�تِ �فَ َ �ن ِ

�يّ �بَ
ْ
ال هُمْ �بِ

ُ
مْ رُسُل ُ اءَ�تْهݧ َ ا �ج مَّ

َ
ل

�فَ
>83<‌ ءُو�نَ ِ هْز� َسْ�تَ هِ �ي وا �بِ

هِمْ مَا کَا�نُ  �بِ
مِ وَ حَا�قَ

ْ
عِل

ْ
مِ�نَ ال
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هنگامی که عذاب )شدید( ما را دیدند گفتند: »هم اکنون به خداوند یگانه ایمان آوردیم 
و به معبودهایی که همتای او می‌شمردیم کافر شدیم!«

مَا  ا �بِ
َ رْ�ن

هِ وَحْدَهُ وَ کَ�فَ
َ
اللّ ا �بِ

َ �نّ مݩَ
آ
وا �

ُ
ال

َ ا �ق َ سَ�ن
أْ
� َ وْا �ب

أَ
ا رَ� مَّ

َ
ل

�فَ
>84< ‌ �نَ رِکِݠ�ي

ْ هِ مُ�ش ا �بِ
َ کُݠ�نّ
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امّا هنگامی که عذاب ما را مشاهده کردند، ایمانشان برای آنها سودی نداشت! این 
سنّت خداوند است که همواره در میان بندگانش اجرا شده، و آنجا کافران زیانکار 

شدند!1 

	1

�ي  �تِ
َّ
هِ ال

َ
 اللّ

ة�َ
ا سُ�نَّ َ سَ�ن

أْ
� َ وْا �ب

أَ
ا رَ� مَّ

َ
مْ ل ُ مَا�نُهݧ �ي عُهُمْ �إِ

�فَ �نْ َ کُݠ �ي مْ �يَ
َ
ل

�فَ

>85< ‌ رُو�نَ کَݠا�فِ
ْ
الِکَݠ ال َ سِرَ هُ�ن ادِهِ وَ �خَ َ �ي عِ�ب ݭݭِ

�تْ �ف
َ
ل دْ �خَ

�قَ
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سوره مبارکݡه فصّلت
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به نام خداوند بخشنده مهربان

مِ حِ�ي حْمٰ�نِ الرَّ هِ الرَّ
َ
سْمِ اللّ �بِ
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حم‌

حم‌>1<



حه 477 ص�ف صّل�ت ارکݠݡه �ف سوره م�ب

masjednama.ir tadabbor.org

این کتابی است که از سوی خداوند رحمان و رحیم نازل شده است؛

مِ‌>2< حِ�ي مٰ�نِ الرَّ حݨْ لٌ مِ�نَ الرَّ �ي ِ ز�
ْ �نݨݧ �تَ
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کتابی که آیاتش هر مطلبی را در جای خود بازگو کرده، در حالی که فصیح و گویاست 
گاهند! برای جمعیّتی که آ

>3<‌ مُو�نَ
َ
عْل َ وْمٍ �ي  لِ�قَ

ً
ا �يّ  عَرَ�بِ

ً
ا �ن

آ
رْ�

هُ �قُ ا�تُ َ �ي
آ
�تݨْ �

َ
ل صِّ

ا�بٌ �فُ َ کِݠ�ت
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قرآنی که بشارت دهنده و بیم دهنده است؛ ولی بیشتر آنان روی گردان شدند؛ از این رو 
چیزی نمی‌شنوند!

>4< ‌ َسْمَعُو�نَ  �ي
َ
هُمْ لا

رُهُمْ �فَ َ کْ�ث
أَ
� 

عْرَ�ضَ
أَ
�

َ  �ف
ً
را �ي ِ �ذ

 وَ �نَ
ً
را �ي َ�شِ �ب
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آنها گفتند: »قلبهای ما نسبت به آنچه ما را به آن دعوت می‌کنی در پوششهایی قرار 
گرفته و در گوشهای ما سنگینی است، و میان ما و تو حجابی وجود دارد؛ پس تو 

بدنبال عمل خود باش، ما هم برای خود عمل می‌کنیم!«

�ي  ݭݭِ
هِ وَ �ف �يْ

َ
ل ا �إِ

َ دْعُو�ن ا �تَ ة�ٍ مِمَّ
کِ�نَّ

أَ
�ي � ݭݭِ

ا �ف َ �ن ُ و�ب
ُ
ل

وا �قُ
ُ
ال

َ وَ �ق
ا  َ �ن

�نَّ اعْمَلْ �إِ
َ ا�بٌ �ف کَݠ حِج�َ ِ �ن �يْ َ ا وَ �ب َ �ن ِ �ن �يْ َ رٌ وَ مِ�نْ �ب

ا وَ�قݨْ َ �ن ا�نِ
�ذَ
آ
�

>5<‌ و�نَ
ُ
عَامِل
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بگو: من فقط انسانی مثل شما هستم؛ این حقیقت بر من وحی می‌شود که معبود شما 
معبودی یگانه است؛ پس تمام توجّه خویش را به او کنید و از وی آمرزش طلبید؛ وای 

بر مشرکان!

مْ 
ُ

لٰهُک مَا �إِ
�نَّ
أَ
� َّ �ي

َ
ل وحَى �إِ ُ کُݠمْ �ي

ُ
ل ْ رٌ مِ�ث

َ َ�ش ا �ب
َ �ن
أَ
مَا �

�نَّ لْ �إِ
�قُ

لٌ  ْ رُوهُ وَ وَ�ي �فِ
غ�ْ هِ وَ اسْ�تَ �يْ

َ
ل مُوا �إِ �ي �قِ اسْ�تَ

َ لهٌٰ وَاحِدٌ �ف �إِ
>6<‌ �نَ رِکِݠ�ي

ݨْ مُ�ش
ْ
لِل
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همانها که زکات را نمی‌پردازند، و آخرت را منکرند!

>7<‌ رُو�نَ رَة�ِ هُمْ کَا�فِ �خِ
آ
�

ْ
ال کَاة�َ وَ هُمْ �بِ و�نَ الز�َّ

�تُ ؤ�ْ ُ  �ي
َ
�نَ لا �ي ِ �ذ

َّ
ال
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امّا کسانی که ایمان آورده و کارهای شایسته انجام دادند، پاداشی دائمی دارند!

رُ  �يْ
رٌ غ�َ ْ �ج

أَ
هُمْ �

َ
الِحَا�تِ ل

َ
وا الصّ

ُ
وا وَ عَمِل مَ�نُ

آ
�نَ � �ي ِ �ذ

َّ
 ال

�نَّ �إِ
>8<‌ و�نٍ مَمْ�نُ
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بگو: آیا شما به آن کس که زمین را در دو روز آفرید کافر هستید و برای او همانندهایی 
قرارمی‌دهید؟! او پروردگار جهانیان است!

�نِ  ْ وْمَ�ي َ �ي �ي ݭݭِ
 �ف

�ضَ ْ رݧ
أَ
�

ْ
�قَ ال

َ
ل �ي �خَ ِ �ذ

َّ
ال رُو�نَ �بِ

�فُ کݠݨݨْ �تَ
َ
کُݠمْ ل

�نَّ  �إِ
أَ
لْ �

�قُ
>9<‌ �نَ مِ�ي

َ
عَال

ْ
لِکَ رَ�بُّ ال

 �ذٰ
ً
دَادا

�نْ
أَ
هُ �

َ
و�نَ ل

ُ
ل َ عݧ ْ

�ج
وَ �تَ
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او در زمین کوه‌های استواری قرار داد و برکاتی در آن آفرید و موادّ غذایی آن را مقدّر 
فرمود، - ینها همه در چهار روز بود- درست به اندازه نیاز تقاضا کنندگان!

رَ 
َ

دّ
هَا وَ �قَ �ي ارَکَݠݡ �فِ َ هَا وَ �ب وْ�قِ

َ مِ�نْ �فَ هَا رَوَاسِ�ي �ي عَلَ �فِ َ وَ �ج
>10<‌ �نَ لِ�ي ا�ئِ امٍ سَوَاءً لِلسَّ َ �يّ

أَ
عَة�ِ � َ رْ�ب

أَ
�ي � ݭݭݭِ

هَا �ف وَا�تَ
�قْ
أَ
هَا � �ي �فِ
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سپس به آفرینش آسمان پرداخت، در حالی که بصورت دود بود؛ به آن و به زمین 
دستور داد: »به وجود آیید )و شکل گیرید(، خواه از روی اطاعت و خواه اکراه!« آنها 

گفتند: »ما از روی طاعت می‌آییم )و شکل می‌گیریم(!«

�ضِ  ْ رݧ
�أَ

ْ
هَا وَ لِل

َ
الَ ل َ �ق

ا�نٌ �فَ َ َ دُ�خ مَاءِ وَ هِ�ي ى السَّ
َ
ل وَى �إِ مَّ اسْ�تَ

ُ �ث
>11<‌ �نَ عِ�ي ا طَا�ئِ َ �ن �يْ

�تَ
أَ
ا � َ �ت

َ
ال

َ  �ق
ً
وْ کَرْها

أَ
� 

ً
ا طَوْعا َ �ي �تِ

ا�ئْ
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در این هنگام آنها را بصورت هفت آسمان در دو روز آفرید، و در هر آسمانی کار آن 
)آسمان( را وحی )و مقرّر( فرمود، و آسمان پایین را با چراغهایی ] ستارگان‌[ زینت 

بخشیدیم، و )با شهابها از رخنه شیاطین( حفظ کردیم، این است تقدیر خداوند توانا 
و دانا!

�ي کُلِّ  ِ
وْحَى �ف

أݩَ
�نِ وَ � ْ وْمَ�ي َ �ي �ي ݭݭِ

عَ سَمَاوَا�تٍ �ف اهُ�نَّ سَ�بْ
َ ض� �قَ

�فَ
 
ً
ا ظ�

حَ وَ حِ�فْ �ي مَصَا�بِ ا �بِ َ �ي
�نْ

ُ
مَاءَ الدّ ا السَّ

َ �نّ َّ �ي مْرَهَا وَ ز�َ
أَ
سَمَاءٍ �

مِ‌ >12< عَلِ�ي
ْ
ِ ال ز� �ي ِ عَز�

ْ
رُ ال دِ�ي

�قݨْ لِکَ �تَ
�ذٰ
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اگر آنها روی‌گردان شوند، بگو: من شما را از صاعقه‌ای همانند صاعقه عاد و ثمود 
می‌ترسانم!

ة�ِ 
لَ صَاعِ�قَ ْ ة�ً مِ�ث کُݠمْ صَاعِ�قَ رْ�تُ

�ذَ
ْ �نݧ
أَ
لْ � �قُ

وا �فَ
عْرَض�ُ

أَ
�نْ � �إِ

َ �ف
مُودَ >13<

َ عَادٍ وَ �ث
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در آن هنگام که رسولان از پیش رو و پشت سر )و از هر سو( به سراغشان آمدند )و 
آنان را دعوت کردند( که جز خدا را نپرستید آنها گفتند: »اگر پروردگار ما می‌خواست 

فرشتگانی نازل می‌کرد؛ از این رو ما به آنچه شما مبعوث به آن هستید کافریم!«

 
َّ
لا

أَ
هِمْ � �فِ

ْ
ل هِمْ وَ مِ�نْ �خَ دِ�ي �يْ

أݩَ
�نِ � ْ �ي َ سُلُ مِ�نْ �ب مُ الرُّ ُ اءَ�تْهݧ َ  �ج

�ذْ �إِ
ا 

َ �نّ �إِ
َ کَݠة�ً �ف لَ مَلاَ�ئِ ز�ݩَ

ْ �نݧ
أَ
�

َ
ا ل َ �ن ُّ اءَ رَ�ب

َ وْ ش�
َ
وا ل

ُ
ال

َ هَ �ق
َ
 اللّ

ݦݦݦَّ
لا دُوا �إِ عْ�بُ �تَ

>14< ‌ رُو�نَ هِ کَا�فِ مْ �بِ �تُ
ْ
رْسِل

أُ
مَا � �بِ
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امّا قوم عاد بناحق در زمین تکبّر ورزیدند و گفتند: »چه کسی از ما نیرومندتر است؟!« 
آیا نمی‌دانستند خداوندی که آنان را آفریده از آنها قویتر است؟ و )به خاطر این پندار( 

پیوسته آیات ما را انکار می‌کردند.

وا مَ�نْ 
ُ
ال

َ ِ وَ �ق
�قّ حَ

ْ
رِ ال �يْ

غ�َ �ضِ �بِ ْ رݧ
أَ
�

ْ
�ي ال ݭݭِ

رُوا �ف کْݠ�بَ اسْ�تَ
َ ا عَادٌ �ف مَّ

أَ
�

َ �ف
 

ُ
دّ

َ ش�
أَ
هُمْ هُوَ � �قَ

َ
ل �ي �خَ ِ �ذ

َّ
هَ ال

َ
 اللّ

�نَّ
أَ
رَوْا � َ مْ �ي

َ
 وَ ل

أَ
ة�ً � وَّ

ا �قُ
َ  مِ�نّ

ُ
دّ

َ ش�
أَ
�

>15< ‌ حَدُو�نَ ْ
�ج
َ
ا �ي َ �ن ا�تِ َ �ي

آ
� وا �بِ

ة�ً وَ کَا�نُ وَّ
هُمْ �قُ مِ�نْ
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سرانجام تندبادی شدید و هول‌انگیز و سرد و سخت در روزهایی شوم و پرغبار بر آنها 
فرستادیم تا عذاب خوارکننده را در زندگی دنیا به آنها بچشانیم؛ و عذاب آخرت از آن 

هم خوارکننده‌تر است، و )از هیچ طرف( یاری نمی‌شوند!

سَا�تٍ  حِ
امٍ �نَ َ �يّ

أَ
�ي � ݭݭِ

 �ف
ً
 صَرْصَرا

ً
حا هِمْ رِ�ي �يْ

َ
ا عَل َ �ن

ْ
رْسَل

أَ
�

َ �ف
ا�بُ 

عَ�ذَ
َ
ا وَ ل َ �ي

�نْ
ُ

اة�ِ الدّ َ �ي
حَ
ْ

�ي ال ݭݭِ
�يِ �ف ز�ْ �خِ

ْ
ا�بَ ال

هُمْ عَ�ذَ �قَ �ي ِ �ذ لِ�نُ
>16< ‌ صَرُو�نَ �نݨْ ُ  �ي

َ
ى وَ هُمْ لا ز�َ �خْ

أَ
رَة�ِ � �خِ

آ
�

ْ
ال
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امّا ثمود را هدایت کردیم، ولی آنها نابینایی را بر هدایت ترجیح دادند؛ به همین جهت 
صاعقه -آن عذاب خوارکننده- به خاطر اعمالی که انجام می‌دادند آنها را فروگرفت!

هُدَى 
ْ
ى ال

َ
عَمَى عَل

ْ
وا ال حَ�بُّ اسْ�تَ

َ اهُمْ �ف َ �ن ْ هَدَ�ي
مُودُ �فَ

َ ا �ث مَّ
أَ
وَ �

وا 
مَا کَا�نُ هُو�نِ �بِ

ْ
ا�بِ ال

عَ�ذَ
ْ
ة�ُ ال مْ صَاعِ�قَ ُ �تْهݧ

�ذَ �خَ
أَ
�

َ �ف
>17< ‌ و�نَ کْݠسِ�بُ �يَ
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و کسانی را که ایمان آوردند و پرهیزگار بودند نجات بخشیدیم!

>18<‌ و�نَ �قُ
�تَّ َ وا �ي

وا وَ کَا�نُ مَ�نُ
آ
�نَ � �ي ِ �ذ

َّ
ا ال َ �ن �يْ

َّ
�ج
وَ �نَ
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به خاطر بیاورید روزی را که دشمنان خدا را جمع کرده به سوی دوزخ می‌برند، و 
صفوف پیشین را نگه می‌دارند )تا صفهای بعد به آنها ملحق شوند!(

>19<‌ عُو�نَ وز�َ ُ هُمْ �ي
ارِ �فَ

َ ى ال�نّ
َ
ل هِ �إِ

َ
عْدَاءُ اللّ

أَ
رُ �

َ �ش حْ ُ
وْمَ �ي َ وَ �ي
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وقتی به آن می‌رسند، گوشها و چشمها و پوستهای تنشان به آنچه می‌کردند گواهی 
می‌دهند.

صَارُهُمْ  ْ �ب
أَ
هِمْ سَمْعُهُمْ وَ � �يْ

َ
هِدَ عَل

َ اءُوهَا ش� َ ا مَا �ج
�ذَ ى �إِ

حَ�تَّ
>20<‌ و�نَ

ُ
عْمَل َ وا �ي

مَا کَا�نُ ودُهُمْ �بِ
ُ
ل وَ �جُ
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آنها به پوستهای تنشان می‌گویند: »چرا بر ضدّ ما گواهی دادید؟!« آنها جواب 
می‌دهند: »همان خدایی که هر موجودی را به نطق درآورده ما را گویا ساخته؛ و او 

شما را نخستین بار آفرید، و بازگشتتان بسوی اوست!

هُ 
َ
ا اللّ َ �ن طَ�قَ

�نْ
أَ
وا �

ُ
ال

َ ا �ق َ �ن �يْ
َ
مْ عَل هِدْ�تُ

َ ودِهِمْ لِمَ ش�
ُ
ل ُ

وا لِ�ج
ُ
ال

َ وَ �ق
هِ  �يْ

َ
ل ة�ٍ وَ  �إِ لَ مَرَّ وَّ

أَ
مْ �

ُ
ک �قَ

َ
ل ‌ءٍ وَ هُوَ �خَ ْ �ي

َ طَ�قَ کُلَّ �ش
�نْ
أَ
�ي � ِ �ذ

َّ
ال

>21< ‌ عُو�نَ َ رْ�ج �تُ
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شما اگر گناهانتان را مخفی می‌کردید نه بخاطر این بود که از شهادت گوش و چشمها 
و پوستهای تنتان بیم داشتید، بلکه شما گمان می‌کردید که خداوند بسیاری از اعمالی 

را که انجام می‌دهید نمی‌داند!

کُݠمْ سَمْعُکُݠمْ  �يْ
َ
هَدَ عَل

ْ َ�ش �نْ �ي
أَ
رُو�نَ � ِ �ت

سْ�تَ
مْ �تَ �تُ وَ مَا کُ�نْ

هَ 
َ
 اللّ

�نَّ
أَ
مْ � �تُ �نْ �نَ

ودُکُݠمْ وَ لٰکِ�نْ �ظَ
ُ
ل  �جُ

َ
صَارُکُݠمْ وَ لا ْ �ب

أَ
� 

َ
وَ لا

>22< ‌ و�نَ
ُ
عْمَل ا �تَ  مِمَّ

ً
را �ي مُ کَ�ثِ

َ
عْل َ  �ي

َ
لا
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آری این گمان بدی بود که درباره پروردگارتان داشتید و همان موجب هلاکت شما 
گردید، و سرانجام از زیانکاران شدید!

رْدَاکُمْ 
أَ
کُݠمْ � ِ

ّ رَ�ب مْ �بِ �تُ �نْ �نَ
�ي �ظَ ِ �ذ

َّ
کُݠمُ ال

�نُّ
لِکُݠمْ �ظَ

وَ �ذٰ
�نَ ‌>23< اسِرِ�ي

َ �خ
ْ

مْ مِ�نَ ال حْ�تُ صْ�بَ
أَ
�

َ �ف
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اگر صبر کنند )یا نکنند، به هر حال( دوزخ جایگاه آنهاست؛ و اگر تقاضای عفو کنند، 
مورد عفو قرار نمی‌گیرند!

مَا هُمْ 
وا �فَ �بُ عْ�تِ َسْ�تَ �نْ �ي هُمْ وَ �إِ

َ
وًى ل

ݨْ ارُ مَ�ث
َ ال�نّ

َ رُوا �ف صْ�بِ َ �نْ �ي �إِ
َ �ف

>24< ‌ �نَ �ي �بِ
مُعْ�تَ

ْ
مِ�نَ ال
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ما برای آنها همنشینانی )زشت‌سیرت( قرار دادیم که زشتیها را از پیش رو و پشت سر 
آنها در نظرشان جلوه دادند؛ و فرمان الهی در باره آنان تحقق یافت و به سرنوشت 
اقوام گمراهی از جنّ و انس که قبل از آنها بودند گرفتار شدند؛ آنها مسلّماً زیانکار 

بودند!

هِمْ وَ مَا  دِ�ي �يْ
أَ
�نَ � ْ �ي َ هُمْ مَا �ب

َ
وا ل �نُ

َّ �ي ز�َ
اءَ �فَ

َ رَ�ن
هُمْ �قُ

َ
ا ل َ �ن

ض�ْ �يَّ
وَ �قَ

�تْ مِ�نْ 
َ
ل دْ �خَ

مَمٍ �قَ
أُ
�ي � ݭݭِ

وْلُ �ف �قَ
ْ
هِمُ ال �يْ

َ
 عَل

هُمْ وَ حَ�قَّ
�فَ

ْ
ل �خَ

>25< ‌ �نَ اسِرِ�ي َ وا �خ
مْ کَا�نُ ُ هݧ

�نَّ سِ �إِ
�نْ �إِ

ْ
ِ وَ ال

�نّ �جِ
ْ

لِهِمْ مِ�نَ ال �بْ
�قَ



حه479 ص�ف صّل�ت ارکݠݡه �ف سوره م�ب

masjednama.ir tadabbor.org

کافران گفتند: »گوش به این قرآن فراندهید؛ و به هنگام تلاوت آن جنجال کنید، شاید 
پیروز شوید!«

وْا  غ�َ
ْ
�نِ وَ ال

آ
رْ� �قُ

ْ
ا ال

سْمَعُوا لِهٰ�ذَ
 �تَ

َ
رُوا لا

�نَ کَ�فَ �ي ِ �ذ
َّ
الَ ال

َ وَ �ق
>26< ‌ و�نَ لِ�بُ غ�ْ کُݠمْ �تَ

َّ
عَل

َ
هِ ل �ي �فِ
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به یقین به کافران عذاب شدیدی می‌چشمانیم، و آنها را به بدترین اعمالی که انجام 
می دادند کیفر می‌دهیم!

هُمْ 
�نَّ َ �ي ِ ز�

ج�ْ �نَ
َ
 وَ ل

ً
دا دِ�ي

َ  ش�
ً
ا ا�ب

رُوا عَ�ذَ
�نَ کَ�فَ �ي ِ �ذ

َّ
�نَّ ال �قَ �ي ِ �ذ �نُ

َ
ل

�فَ

>27<‌ و�نَ
ُ
عْمَل َ وا �ي

�ي کَا�نُ ِ �ذ
َّ
 ال

أَ
سْوَ�

أَ
�
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این آتش کیفر دشمنان خدا است، سرای جاویدشان در آن خواهد بود، کیفری است 
بخاطر اینکه آیات ما را انکار می‌کردند.

اءً  ز�َ َ دِ �ج
ْ
ل
ُ �خݧ
ْ

هَا دَارُ ال �ي هُمْ �فِ
َ
ارُ ل

َ هِ ال�نّ
َ
عْدَاءِ اللّ

أَ
اءُ � ز�َ َ لِکَ �ج

�ذٰ
>28<‌ حَدُو�نَ ْ

�ج
َ
ا �ي َ �ن ا�تِ َ �ي

آ
� وا �بِ

مَا کَا�نُ �بِ
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کافران گفتند: »پروردگارا! آنهایی که از جنّ و انس ما را گمراه کردند به ما نشان ده تا 
زیر پای خود نهیم )و لگدمالشان کنیم( تا از پست ترین مردم باشند!«

ا مِ�نَ 
َ �ن
َ
لاّ

ض�َ
أَ
�نِ � ْ �ي

�ذَ
َّ
ا الل

َ رِ�ن
أَ
ا � َ �ن َّ رُوا رَ�ب

�نَ کَ�فَ �ي ِ �ذ
َّ
الَ ال

َ وَ �ق
ا مِ�نَ 

َ کُݠو�ن ا لِ�يَ َ دَامِ�ن
�قݨْ
أَ
�تَ � حْ

هُمَا �تَ
ْ
عَل ْ

�ج
سِ �نَ

�نْ �إِ
ْ
ِ وَ ال

�نّ �جِ
ْ

ال
>29<‌ �نَ لِ�ي

سْ�فَ
أَ
�

ْ
ال
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به یقین کسانی که گفتند: »پروردگار ما خداوند یگانه است!« سپس استقامت کردند، 
فرشتگان بر آنان نازل می‌شوند که: »نترسید و غمگین مباشید، و بشارت باد بر شما به 

آن بهشتی که به شما وعده داده شده است!

هِمُ  �يْ
َ
لُ عَل ز�َّ �نَ �تَ امُوا �تَ َ �ق مَّ اسْ�تَ

ُ هُ �ث
َ
ا اللّ َ �ن ُّ وا رَ�ب

ُ
ال

َ �نَ �ق �ي ِ �ذ
َّ
 ال

�نَّ �إِ
�ي  �تِ

َّ
ة�ِ ال

�نَّ َ
�ج
ْ

ال رُوا �بِ ݨْ�شِ �ب
أَ
وا وَ �

�نُ ز�ݩَ حْ
 �تَ

َ
وا وَ لا

ا�فُ
َ �خ

 �تَ
ݦݦَّ

لا
أَ
کَݠة�ُ � مَلاَ�ئِ

ْ
ال

>30<‌ وعَدُو�نَ مْ �تُ �تُ کُݠ�نْ
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ما یاران و مددکاران شما در زندگی دنیا و آخرت هستیم؛ و برای شما هر چه دلتان 
بخواهد در بهشت فراهم است، و هر چه طلب کنید به شما داده می‌شود!

هَا  �ي مْ �فِ
ُ

ک
َ
رَة�ِ وَ ل �خِ

آ
�

ْ
�ي ال ݭݭِ

ا وَ �ف َ �ي
�نْ

ُ
اة�ِ الدّ َ �ي

حَ
ْ

�ي ال ݭݭِ
کُمْ �ف اؤ�ُ َ وْلِ�ي

أَ
�نُ � حْ

نَ
�

>31< ‌ عُو�نَ
َ

دّ
هَا مَا �تَ �ي کُݠمْ �فِ

َ
سُکُݠمْ وَ ل

�فُ
�نْ
أَ
هِ�ي � �تَ

ْ �ش
مَا �تَ
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اینها وسیله پذیرایی از سوی خداوند غفور و رحیم است!«

مٍ‌ >32< ورٍ رَحِ�ي
�فُ

 مِ�نْ غ�َ
ً
لا ز�ُ

�نُ
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چه کسی خوش گفتارتر است از آن کس که دعوت به سوی خدا می‌کند و عمل صالح 
انجام می‌دهد و می‌گوید: »من از مسلمانانم«؟!

 وَ 
ً
هِ وَ عَمِلَ صَالِحا

َ
ى اللّ

َ
ل �نْ دَعَا �إِ  مِمَّ

ً
وْلا

حْسَ�نُ �قَ
أَ
وَ مَ�نْ �

>33< ‌ �نَ مُسْلِمِ�ي
ْ
�ي مِ�نَ ال �نِ

�نَّ الَ �إِ
َ �ق
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هرگز نیکی و بدی یکسان نیست؛ بدی را با نیکی دفع کن، ناگاه )خواهی دید( همان 
کس که میان تو و او دشمنی است، گویی دوستی گرم و صمیمی است!

حْسَ�نُ 
أَ
� َ �ي هِ�ي �تِ

َّ
ال عْ �بِ

ة�ُ ادْ�فَ �ئَ ِ
�يّ

 السَّ
َ
ة�ُ وَ لا سَ�نَ حَ

ْ
وِ�ي ال سْ�تَ

 �تَ
َ
وَ لا

مٌ‌ >34< ٌّ حَمِ�ي �ي هُ وَلݭݭِ
َّ �نݧ
أَ
هُ عَدَاوَة�ٌ کَ� �نَ �يْ َ کَݠݡ وَ �ب �نَ �يْ َ �ي �ب ِ �ذ

َّ
ا ال

�ذَ �إِ
َ �ف
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امّا جز کسانی که دارای صبر و استقامتند به این مقام نمی‌رسند، و جز کسانی که بهره 
عظیمی )از ایمان و تقوا( دارند به آن نایل نمی‌گردند!

 ٍ
و حَظ�ّ

 �ذُ
ݦݦݦَّ

لا اهَا �إِ
َ �قّ

َ
ل رُوا وَ مَا �يُ �نَ صَ�بَ �ي ِ �ذ

َّ
 ال

ݦݦݦَّ
لا اهَا �إِ

َ �قّ
َ
ل وَ مَا �يُ

مٍ‌ >35< �ي ِ عَظ�



حه480 ص�ف صّل�ت ارکݠݡه �ف سوره م�ب

masjednama.ir tadabbor.org

و هرگاه وسوسه‌هایی از شیطان متوجّه تو گردد، از خدا پناه بخواه که او شنوده و 
داناست!

هُ 
�نَّ هِ �إِ

َ
اللّ  �بِ

عِ�ذْ اسْ�تَ
َ  �ف

غ�ٌ ز�ْ
طَا�نِ �نَ �يْ

َّ کَݠݡ مِ�نَ ال�ش
�نَّ

غ�َ ز�َ �نْ َ ا �ي مَّ وَ �إِ
مُ‌ >36< عَلِ�ي

ْ
عُ ال مِ�ي هُوَ السَّ
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و از نشانه‌های او، شب و روز و خورشید و ماه است؛ برای خورشید و ماه سجده 
نکنید، برای خدایی که آفریننده آنهاست سجده کنید اگر می‌خواهید او را بپرستید!

 
َ
مَرُ لا �قَ

ْ
مْسُ وَ ال

َّ هَارُ وَ ال�ش
لُ وَ ال�نَّ �يْ

َّ
هِ الل ا�تِ َ �ي

آ
وَ مِ�نْ �

�ي  ِ �ذ
َّ
هِ ال

َ
دُوا لِلّ مَرِ وَ اسْج�ُ �قَ

ْ
 لِل

َ
مْسِ وَ لا

َّ دُوا لِل�ش سْج�ُ
�تَ

>37< ‌ دُو�نَ عْ�بُ اهُ �تَ َ �يّ مْ �إِ
�تُ �نْ کُ�نْ  �إِ

هُ�نَّ �قَ
َ
ل �خَ
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و اگر )از عبادت پروردگار( تکبّر کنند، کسانی که نزد پروردگار تو هستند شب و روز برای 
او تسبیح می‌گویند و خسته نمی‌شوند!

لِ  �يْ
َّ
الل هُ �بِ

َ
حُو�نَ ل ِ

ُسَ�بّ کَ �ي ِ
ّ دَ رَ�ب �نَ عِ�نْ �ي ِ �ذ

َّ
ال

َ رُوا �ف �بَ
کݠݨݨْ �نِ اسْ�تَ �إِ

َ �ف
>38<‌ مُو�نَ

أَ
َسْ�  �ي

َ
هَارِ وَ هُمْ لا

وَ ال�نَّ
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و از آیات او این است که زمین را خشک )و بی‌جان( می‌بینی، امّا هنگامی که آب )باران( 
بر آن می‌فرستیم به جنبش درمی‌آید و نموّ می‌کند؛ همان کسی که آن را زنده کرد، 

مردگان را نیز زنده می‌کند؛ او بر هر چیز تواناست!

ا  َ �ن
ْ
ل ز�َ

�نْ
أَ
ا �

�ذَ �إِ
َ عَة�ً �ف ِ اش� َ  �خ

�ضَ ْ رݧ
أَ
�

ْ
رَى ال کَݠݡ �تَ

�نَّ
أَ
هِ � ا�تِ َ �ي

آ
وَ مِ�نْ �

�ي  مُحْ�يِ
َ
اهَا ل َ حْ�ي

أَ
�ي � ِ �ذ

َّ
 ال

�نَّ  �إِ
َ�تْ �تْ وَ رَ�ب ز�َّ مَاءَ اهْ�تَ

ْ
هَا ال �يْ

َ
عَل

رٌ >39< دِ�ي
‌ءٍ �قَ ْ �ي

َ ى کُلِّ �ش
َ

هُ عَل
�نَّ ى �إِ

مَوْ�تَ
ْ
ال
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کسانی که آیات ما را تحریف می‌کنند بر ما پوشیده نخواهند بود! آیا کسی که در آتش 
افکنده می‌شود بهتر است یا کسی که در نهایت امن و امان در قیامت به عرصه محشر 

می‌آید؟! هر کاری می‌خواهید بکنید، او به آنچه انجام می‌دهید بیناست!

مَ�نْ 
 �فَ

أَ
ا � َ �ن �يْ

َ
وْ�نَ عَل

�فَ
�خْ َ

 �ي
َ
ا لا َ �ن ا�تِ َ �ي

آ
�ي � ِ

حِدُو�نَ �ف
ْ
ل �نَ �يُ �ي ِ �ذ

َّ
 ال

�نَّ �إِ
امَة�ِ  َ �ي �قِ

ْ
وْمَ ال َ  �ي

ً
ا مِ�ن

آ
�ي � ِ

�ت
أْ
� َ مْ مَ�نْ �ي

أَ
رٌ � �يْ

ارِ �خَ
َ �ي ال�نّ ݭݭِ

ى �ف �قَ
ْ
ل �يُ

رٌ >40< صِ�ي َ و�نَ �ب
ُ
عْمَل مَا �تَ هُ �بِ

�نَّ مْ �إِ
�تُ
�ئْ ِ وا مَا ش�

ُ
اعْمَل
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کسانی که به این ذکر ] قرآن‌[ هنگامی که به سراغشان آمد کافر شدند )نیز بر ما مخفی 
نخواهد ماند(! و این کتابی است قطعاً شکست ناپذیر...

ا�بٌ  َ کِݠ�ت
َ
هُ ل

�نَّ اءَهُمْ وَ  �إِ َ ا �ج مَّ
َ
کْرِ ل ِ

ال�ذّ رُوا �بِ
�نَ کَ�فَ �ي ِ �ذ

َّ
 ال

�نَّ �إِ
ز�ٌ >41< �ي ِ عَز�
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که هیچ گونه باطلی، نه از پیش رو و نه از پشت سر، به سراغ آن نمی‌آید؛ چرا که از 
سوی خداوند حکیم و شایسته ستایش نازل شده است!

لٌ  �ي ِ ز�
ْ �نݧ هِ �تَ �فِ

ݨْ
ل  مِ�نْ �خَ

َ
هِ وَ لا دَ�يْ �نِ �يَ ْ �ي َ اطِلُ مِ�نْ �ب َ �ب

ْ
هِ ال �ي �تِ

أْ
� َ  �ي

َ
لا

دٍ>42< مٍ حَمِ�ي مِ�نْ حَکِݠ�ي
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آنچه به ناروا درباره تو می‌گویند همان است که درباره پیامبران قبل از تو نیز گفته 
شده؛ پروردگار تو دارای مغفرت و )هم( دارای مجازات دردناکی است!

 
�نَّ لِکَ �إِ �بْ

سُلِ مِ�نْ �قَ لَ لِلرُّ �ي دْ �قِ
 مَا �قَ

َّ
لا کَ �إِ

َ
الُ ل َ �ق ُ مَا �ي

مٍ‌>43< لِ�ي
أݩَ
ا�بٍ � َ و عِ�ق

رَة�ٍ وَ �ذُ �فِ
و مَغ�ْ

ُ �ذݧ
َ
کَݠ ل رَ�بَّ
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هرگاه آن را قرآنی عجمی قرار می‌دادیم حتماً می‌گفتند: »چرا آیاتش روشن نیست؟! 
قرآن عجمی از پیغمبری عربی؟!« بگو: »این )کتاب( برای کسانی که ایمان آورده‌اند 

هدایت و درمان است؛ 

 
أَ
هُ � ا�تُ َ �ي

آ
�تْ �

َ
ل صِّ

 �فُ
َ
وْ لا

َ
وا ل

ُ
ال َ �ق

َ
 ل

ً
ا مِ�يّ عْج�َ

أَ
� 

ً
ا �ن

آ
رْ�

اهُ �قُ َ �ن
ْ
عَل َ وْ �ج

َ
وَ ل

اءٌ 
َ �ف ِ وا هُدًى وَ ش� مَ�نُ

آ
�نَ � �ي ِ �ذ

َّ
لْ هُوَ لِل

ٌّ �قُ �ي ٌّ وَ عَرَ�بِ مِ�ي عْج�َ
أَ
�
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ولی کسانی که ایمان نمی‌آورند، در گوشهایشان سنگینی است و گویی نابینا هستند و 
آن را نمی‌بینند؛ آنها )همچون کسانی هستند که گوئی( از راه دور صدا زده می‌شوند!«

هِمْ عَمًى  �يْ
َ
رٌ وَ هُوَ عَل

هِمْ وَ�قݨْ ا�نِ
�ذَ
آ
�ي � ِ

و�نَ �ف مِ�نُ ؤ�ْ ُ  �ي
َ
�نَ لا �ي ِ �ذ

َّ
وَ ال

دٍ >44< عِ�ي َ ادَوْ�نَ مِ�نْ مَکَݠا�نٍ �ب َ �ن ُ کَ �ي ولٰ�ئِ
أُ
�
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ما به موسی کتاب آسمانی دادیم؛ سپس در آن اختلاف شد؛ و اگر فرمانی از ناحیه 
پروردگارت در این باره صادر نشده بود )که باید به آنان مهلت داد تا اتمام حجّت 

شود(، در میان آنها داوری می‌شد )و به کیفر می‌رسیدند(؛ ولی آنها هنوز درباره آن 
شکّی تهمت‌انگیز دارند!

 
َ
وْ لا

َ
هِ وَ ل �ي  �فِ

لِ�فَ �تُ ا�خْ
َ ا�بَ �ف َ کِݠ�ت

ْ
ا مُوسَى ال َ �ن �يْ

�تَ
آ
دْ � �قَ

َ
وَ ل

�ي  ݭݭݭِ
�ف
َ
مْ ل ُ هݧ

�نَّ هُمْ وَ  �إِ �نَ �يْ َ َ �ب �ي �ضِ �قُ
َ
کَ ل ِ

ّ �تْ مِ�نْ رَ�ب �قَ کَلِمَة�ٌ سَ�بَ
>45<‌ هُ مُرِ�ي�بٍ کٍّ مِ�نْ

َ ش�
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کسی که عمل صالحی انجام دهد، سودش برای خود اوست؛ و هر کس بدی کند، به 
خویشتن بدی کرده است؛ و پروردگارت هرگز به بندگان ستم نمی‌کند!

هَا وَ مَا  �يْ
َ
عَل

سَاءَ �فَ
أَ
سِهِ وَ مَ�نْ �

�فْ لِ�نَ
 �فَ

ً
مَ�نْ عَمِلَ صَالِحا

دِ>46< �ي عَ�بِ
ْ
مٍ لِل

َ
لاّ

ظ�َ کَݠݡ �بِ ُّ رَ�ب
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